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ulozone w trzech foniach

PRZEZ

Jana Kantego G-regorowicza

ofin-rowa-ne

Autorce Kroniki zagranicznej w Bibliotece Warszawskiej.

(Dalszy ciag).
Na drugiem pietrze, na ktérera mieszkal Bole-
staw, sien byla obszerna a z niej prowadzily drzwi
do pojedynczych mieszkan zlozonych z jednego po-
koju. Do jednego z nich drzwi byly uchylone: Sta-
nistaw z Janem zblizyli sie.

Pzy biurku siedzial Boleslaw z podparta glowa
na re¢kach, obok stal maly fotelik jakby osoba sie-
dzaca na nim tylko co go opuScila. Na ziemi przy
lezala biala chusteczka batystowa z wyszyta

A. P. widocznie

nim

korong i literami pozostawiona

przypadkiem przy wyjSciu poSpiesznem, roztargnio-
nem, po przeprowadzeniu rozmowy gniew obudzaja-
cej. Tuz przy Boleslawie stal siwowlosy starzec,
lysy,
zwroeeni byli plecami do wchodzacych.

wasaty w bekieszy sfaldowanej z tylu; oba

— Bolciu! moéwil starzec trzymajac r¢ke na ra-

mieniu mlodzienca, synu moéj kochany upamietaj

sie.
razisz sie....

To obled, a pod wplywem jego dzialajac na-

— Nie, ojcze, przerwal Boleslaw', to gl¢bokie po-
czucie, to glos Bozy...

— Predzej szatana.

— Nie bluzn starcze, odparl Bolestaw gniewnym

— Gawedy naukowe (dokonczenie).

tonem i az pieSci Scisnal. Szatan przez WAS pre-
dzej przemawia...

— Bolciu!
glowa,

moc tego nieprzyjaciela rodu ludzkiego?

Bolciu!, odezwal si¢ starzec chwiejac

i kogéz to pomawiasz o opetanie przez
Czyz go
dzi sie...

Drzwi przypadkiem poruszane wydaly skrzyp,
Bolestaw obejrzal si¢ a Stanistaw' przytomny w kaz-
dem wydarzeniu, roz$Smial si¢ gloSno i wyciagajac
reke do gospodarza zawolal jakby dopiero wszedl
do pokoju:

— Jak si¢ masz kochany Bolciu, przepraszam ze
ci czas zajmuje¢, ale przychodzimy do ciebie z prosba
razem z moim Kkrewniakiem, o laskawe nawiedzenie
nas w nadchodzaca sobote... ale c6z to... jakas$ chu-
steczka obszyta koronka, zahaftowana, wyperfumo-
Prawdziwie zazdroS$ci¢ ci

wana? nalezy towarzy-

stwa wladcicielki, ktéra ja zapewne przed chwila
zgubila.
Bolestaw' cokolwiek pomieszany, odebral chustke
podniesiona przez Stanislawa i nic nie moéwiac
oddal ja starcowi, stojacemu w milczeniu pod oknem
cO$ mu SZepnawszy.
— Na

z mila checia jezeli

sobote zatem, odezwal si¢ Bolestaw,
co$ nie stanie temu na prze-
szkodzie...

— A! rozumiem, przerwal Stanislaw z uSmiechem
znaczacym, jestem przekonany, Ze jezeli si¢ prze-
szkoda znajdzie, to w Scistym zwiazku ze zgubiona
tu chusteczka.

— By¢ moze, ale w przypuszczeniach nie prze-
sadzaj. Nie zawsze mamy humor odpowiedni do
zabawy i rozmowy a ja cze$ciej ulegam zniecheceniu
jak kto inny.
dziwaku, zniech¢cenie to rzecz

— Daj pokéj

staroSci, a nam mlodym zy¢ trzeba i laknaé

zycia.
— i ja go lakne,
nie pragnal tego najpickniejszego daru Bozego, ale

odrzekl Bolestaw, bo ktozby j

W dodatku: Wyrzut sumienia, przez T. Bentzon, przektad T B. (dalszy ciag).

chcialbym je wurzadzi¢ w calej swobodzie ducha
czemu uporczywie sprzeciwia si¢ zaple$nialy kon-
serwatyzm...

— Daj

Stanistaw, i jak to méwia pusé w trabe!

mu prztyczka w nos Bolciu, przerwal

idee, wtracil Jan czujac si¢ niejako

domagaja

— Now’e
W obowiazku dorzucenia sw’ego zdania,
si¢ gwaltem zycia.

— Tak, domagaja, a potrzeby nagla, potwierdzil
Boleslaw, c6z jednak poradzi na uprzedzenie?

— Pal mu byka w samo czolo miedzy uszy, niech
klapouch kopyta ustatkuje i nie wierzga! wrzasnal
si¢ pobudzajac drugich do
W pare¢ minut potem pozegnano sie.

Stanislaw' i rozsmial

Smiechu.

— Przypadkiem, moéwil Stanislaw schodzac ze
schodow. Bolcia zeszliimy na goracym uczynku.
Kto jest ten starzec? Zdaje si¢ by¢ ojcem jego, ale
dlaczego go nam nie przedstawil? Ta chusteczka
to zagadka, ale recze¢ Ze ja zgubila ta karetowa. pa-
Ciekawym bardzo, czy pochwalil si¢ przed nia
zajadal kielbaski

i zagladal w oczy

ni.
ze przed dziesigcio dniami na
kepce z panstwem Struzykami

pannic Struzyczance. Po6jdZmy teraz do Lepaka.

Wyszedlszy z bramy, w podwérzu uslyszeli jaka$
krzjki i
spadly na ziemi¢ z pierwszego pietra.

wrzawe, brz¢ek wybitej szyby z ktorej
szczatki
Stanislaw' z Janem zastanowili si¢, spojrzeli w gére
pragnac przyczyne

i krzyki si¢ jeszcze glosSniejszemi, jakby

zbada¢é wypadku. Wrzawa
staly
osoby wydajace je w ciaglej za soba byly go-
nitwie.

— A kogo to panowie szukaja? zapytal stréz
miejscowy z plecami jak pomost a twarza jak ksie-
zyc w pelni.

— Idziemy do pana Lepaka, ale co znacza te
krzyki?

— A to¢ u niego takie hece wydziwia pani Le-

pakowa, mruknal stréz tajemniczo.



— Pani Lepakowa? powtorzyli z zadziwieniem
mlodziency.
Co si¢ uspokoi,

Albo

— A tak, juz od satnego rana.
to hajze jedno do drugiego i dalej po czubie.
to pierwszyzna.

— A ioco6z im idzie?

— Kat
twarz fartuohem i znizajac gtos mowit dalej.

odrzekl str6z obcierajac
Ktos
jej nabajal, ze pan Lepak przed tygodniem czy da-

ich tam wie!

wniej. na Saskiej Kepie zabawial si¢ z kochanka,
ot i wszystko, ijest tu o co tyle robi¢ rwetesu ze az
si¢ kamienica trzgsie!

— Biedny Lepaczek!

— Zapewne ze biedny,

Ale to baby to wszystkie jak

bo pani Lepakowa ma
zamaszysta reke.
jedna, a chytre, a zazdro$ne.

Niech

juzci¢ zaraz moja leci

spojrz¢ na ktora, niech si¢ us$miechne,

mi z pazurami do twarzy,
i zaraz: a ty elegancie, a ty umizgusie, a przysi¢ga,
a -akrament swigty!

Na pigtrze rozwartly si¢ szybko drzwi, uderzyty
z toskotem o $ciang,

ozwaly si¢ dwa glosy wzaje-

mnie tajace si¢ i wykrzykujace, schody zadudnity,
zbiegt z nich Lepak czerwony jak burak, w $lad
za nim najprzod spadia miotta a potem maty stole-

czek turkoczac si¢ szybko po schodach. Lepak za-

pinajac
jacych w niej znajomych ito tak

si¢ przebieglt przez brame¢ nie widzac sto-
szybko, ze go
nawet Stanistaw nie miatl czasu zaczepic.

— Pojdzmy do tej jedzy Lepakowej, odezwal
si¢. trzeba jej powiedzie¢ stowa prawdy.

— Ej!
u$miechem.

da¢ pokodj, mruknat stréoz =z filuternym
Baba ma taka cigta re¢ke ze niech ja
kaczki zdepcza.

— Przeciec bi¢ si¢ z nig nie bede...

— A icéz to znaczy? Kiedy jeszcze nie byta
panig Lepakowa i wyprawiata takie same termedye,
tak ja rzeke, poéjd¢ do niej zeby si¢ przyciszyla.
A i powiedzialem, a ona mi drzwi r¢ka pokazata
Ona

Ja tez

i mowi: won! A ja rzeke¢, pani won a nie ja.
stukta noga i krzykneta: a ty szubrawcze!
rzektem: ty$ taka owaka! A ona panie dobrodzieju,
jak mnie nie trzasnie z jednej strony, jak nie po-
prawi z drugiej, ja do niej, a ta do oczéw. ja mruze
a ona wali, zaslaniam si¢ r¢kami a ona tnie szczotka
po palcach, uchyle je to znowu twarzy nie daje spo-
koju. Kiedym potem dyrdal ze schodow, to tak
samo wyrzucita za mnga miotl¢ i stoteczek, ale zem
nieskoro uciekat dostalo mi si¢ i od niego. Pan
Lepak to skika po dwa schody...

Po takiem objasnieniu Stanistaw stracit ochotg
do interwencyi.

— A to

w obrotach prawdziwie pozytywnych.

Lepak, rzekl wychodzac z bramy,

— Nie zazdroszcz¢ mu, szepnal Jan, jakze je-
dnak moégt zeni¢ si¢ z tak ordynarna kobietaB

— Ulegt biedak okowom starego $wiata, odrzekt
Stanistaw wzdychajac, i teraz rad nie rad musi

dzwiga¢ jarzmo matzenskiej szczg¢sliwosci.
Rozdziat XXVIL

— Z Lepakiem zle nam poszto, moéwit Stanistaw,
za to poznasz Glowacza ktory jezeli nie naprawi
tego co si¢ w $wiecie popsuto, to juz chyba nikt te-
Co to u niego za pomysty,
to az skry leca.

go spelni¢ nie potrafi.

a jak rabie starych niedolegow
Z Lepakiem trzymaja si¢ za r¢ce, co jeden rabnie
to drugi ukasi, stow nie obwijaja w bawelng, czasem
co prawda przesadza ale zawsze to ciekawe i za-
bawne.

Glowacz z czarng brodka i wasaini, siedzial przy

stoliku i zajety byt pisaniem. Kiedy ustyszal otwie-

350

rajace si¢ drzwi, nie odwracajac si¢ od stolika za-
wotal:

— Poczekaj chwilke, zaraz skonczg.

Stanislaw dal znak Janowi aby usiadl przy nim
na kanapie. Glowacz na chwilk¢ nie przerywat za-
jecia, papier skrzypiat, pidro pryskato, czasem znie-
cierpliwiony rzucat jedno i zaraz chwytat za drugie
ale pisat bez przerwy pomrukujac co$ niewyraznie.
Wreszcie skonczyl, przerzucil oczami po rekopismie
i zwracajac si¢ do drzwi zawolal:

— Myslatem, ze to z drukarni przyszed! chtopiec,
przepraszam....

— Nie chcieliSmy ci przerywaé, odrzekt Stani-
staw 1 przedstawiwszy Jana mowil dalej: zapewne

jaka nowa rabanina.

— Zgadte$, przerwat Glowacz i syczacym gto-
sem bardzo zblizonym do tonu mowy Lepaka dodat:
jest to rzeczywiscie rabanina ktéra narobi wielkiego
hatasu. Poganska cze$¢ dla wielkosci wcale na to
nie zastugujacych, musimy zetrze¢ na miazge, bo

naréd poéty si¢ nie rozcuci z sennosci, dopdki nie

zdruzgocze swych potbozkéw ktorym wystawit ot-
tarze.

— Masz stuszno$¢, wal ich ani pytaj, kladz
w trumne¢ niepamigci jednego po drugim, nardd

oceni waszg odwage cywilng.

— Juz ja ocenil, czyta nas tysigce, chwali, po-
dziwia, przerwal Glowacz, im si¢ dosadniej wyraza-

my, tern oklask szczerszy i glodniejszy...

— Tylko bardzo nie przepieprzajcie, odezwal si¢
Stanistaw tracajac nieznacznie Jana na znak, Ze
umyS$lnie si¢ sprzeciwia Glowaczowi aby go rozpali¢
w rozmowie. Sa bowiem nawet wielcy wasi zwo-
lennicy, ktorzy robia wam zarzut przesady....
si¢
Ktamstwo
Osta

trudno nazywmé stoniem a ciemigge orlem, a to

— Przesady! przerwal Glowacz zrywajac

z krzesta i uderzajac pigScia w stol.
wierutne! Kazdemu nalezy wtasciwa nazwa.
wszystko osty, ciemiggi, niedotegi, marzyciele, za-
babrani w swojem ghlupstwie jak w bagnie trzoda
nierogata. Na przedstawienie szkdd jakie sprawili
nie ma stow do$¢ jasny ch w mowie ludzkiej. Sa to
wszystko trupy ktorym gwaltem si¢ zdaje ze zyja
i ludzkos¢ cala do wrét szczescia prowadza, gdy
tymczasem wioda ja do grobu aby w nim zyjac
wyciagali r¢ce do mary dawno pogrzebane;j.

— Duzielnie Glowaczu dowodzisz, lubi¢ dosadnosé
twego stowa ktorem walisz jak bydle obuchem

w jatce rzezniczej. Sa jednak co powiadaja ze to
zazdros§¢...

— Zazdrosc¢!
jac
ciekawym co im mamy zazdro$cic¢

wybuchnat znowu Glowacz i §mie-
szyderstwem moéwit dalej:
Czy tej nicosSci
umystowej jaka wykazujemy w catym ich zawodzie

si¢ z najwigkszem

literackim? Czy powagi uzurpowanej, czy wienca

stawy przez glupcow im przyznanej? Naturalnie
podoba¢ si¢ to im nie moze, gdy ich bez pstrocizny
arlekinskiej stawiamy pod pregierzem opinii publi-
cznej, ale na to nie ma rady, musza albo umrzeé
albo odrodzi¢ sig....

— 0!
rem pozostatej po nich spuscizny, to bym im...

— Wszystko

Marzyli, tracili, chuchali w rgce.

zeby umierajagc mnie zrobili sukceso-
Glowacz
Ale

nie méwmy o nich bo mnie to do ostatniej dopro-

to hotysze, przerwat

z pogarda.

wadza niecierpliwos$ci.
— Niech ich s¢k zdusi...
— Byle jak najpre¢dze;j....
— Powazki obszerne...
— Postawimy im pomniki ze sktadek...
— I napiszemy ptaczliwe nekrologi...
— U kazdej litery z kapka tez jak....
Smiech ogélny zakonczyl dalsze dowcipki, Jan

rowniez usmiechatl si¢ ale z pewnym przymusem.
Gtlowacz wpadl w wyborny humor.

— Co6z tam u was stychaé na wsi panie Janie?
zapytat po chwili.

— Nic ciekawego...
Stanistaw, mtoca

— Sieja i przerwat

i przedaja a potem narzekaja ze pustki w stodole

orza,

1 w kieszeni.

— Swiat to zakuty! syknal Glowacz, jak dom
zabity okienkami i skazany na ruing. Na uparte
Chto-

szczemy go ale co tu stowa pomoga kiedy ich prawie

to plemi¢ trzebaby harapa.... i to dobrego.

nie czytaja. WyrzuciliSmy juz tyle skarbow mysli,
tyle rad zbawiennych wyglosiliémy, tyle projektow
gospodarstwo spoleczne majacych na celu ulozyli-
$my, a czy ktory z nich zostal wykonany? Prze-

czytaja, pochwala i na tern konczy si¢ wszystko.

— Trzebaby ostrogi jak na szkapy leniwe...

— Nie, aniota $mierci, ktéoryby wyssal z nich
resztki nerwowego zycia jakie w nich tleje,
i potem rzucil na podscielisko dla nowej gene-
racyi.

— Lud wiejski, odezwal si¢ Jan, ale mu zaraz

przerwal Glowacz krzywiac si¢ jak oparzony.
— To bydto,
0 podobnym kakolu czy wiejskim czy miejskim

bez bata nic z niem nie zrobisz.
nawet mowié nie warto. A to¢ juz tyle razy pisali-
$my o szkolkach, o nauczycielach, o sposobi¢ wy-
ktadu o podrgcznikach dla nich, o bankach, kasach,
zaliczkach, hypotece i wszystko skonczyto si¢ na
niczem.

— Nie zupelnie, odezwal si¢ Stanistaw tracajac
znowu Jana, bo styszatem jak w pewnem towarzy-
stwie, z wielkiem mojem zgorszeniem, radzono o tych
rozprawach glow7 sza-
lonych.

— 0O
co tylko prawda ktuje oczy,

nazywajac je wybrykami

tak, dla nich wszystko jest szalenstwem
wrzasnal Glowacz.
Kiedysmy powstawali otwarcie przeciw wdraza-
niu w dzieci bezwarunkowego postuszenstwa dla
starszych, bo to niszczy samodzielno$¢ i utrudza
wyrabianie wlasnego zdania: kiedySmy wykazy-

wali szkodliwo$¢ klauzyli pensyonatéw zenskich,

w ktorych pannom nietylko grucha¢ mitosnie

nie pozwalaja, ale nawet spojrze¢ ukradkiem na
mlodego chtopca: kiedy$Smy wyrozumowali konie-
czno$¢ posagow dla panien majacych pretensya do
matzenstwm, bedacego tylko

w ktorej gdy jedna strona daje opieke

nie niczem wigcej
spotka,
1 stanowisko w $wiecie, to druga w réwnej warto$ci
wnie$¢ winna kapitat: (*) oté6z gdy$Smy to w'szystko
wypowiedzieli otwarcie i publicznie, takze zataba-
czeni konserwaty$ci nazwali nas szalonemi patkami.
Czyz jednak dla tego prawda przestata by¢ prawda?
Na podobne szykany jeste§my przygotowani. Gdy-

by peryodyszna prasa....

— Oh!
z westchnieniem 1

ta stara prasa, przerwal Stanistaw

nieznacznie tracit Jana Ww/ ko-
lano.

— Nienawidze jej, nie cierpi¢, gardz¢ nig! wrza-
sngt Glowacz tak gwaltownie ze az Jan przestra-
Gdybym

mogt spalitbym na proch, nabit w armatg i wwstrze-

szyl si¢ przypuszczajac nagta chorobg.

lit na w'sze strony $wiata, zeby nawet tradycya
o niej zagingta.

— Niechaj ginie jak Szwred w puszczy, odezwat
si¢ Stanislaw i patrzac z ttumionem zadowoleniem
jak Glowacz ledwo dyszy z uniesienia, zwracajac si¢

do Jana moéwil dalej: bo wystaw7sobie Jasiu ze ci

(*) Rozprawy te rzeczywiscie byty drukowane w kilka

pismach warszawskich tak zwanej mlodej prasy.



dziennikarze, artykutow ogtasza-
i Glowacza w tak waznych
nietylko nie rozwijajac

niedotedzy nasi
nych przez Lepaka
i pozytecznych kwestyach,
obszerniej, pokrywaja zupelnem milczeniem, ale
nawet o$Smialaja si¢ wszedzie twierdzi¢, ze sa pisane
tak stabo, tak bez zadnej znajomosci....

Glowacz az zapienil si¢ z oburzenia, zerwat z sie-
zaczal szybko przechadzaé si¢ po pokoju,
$miech w sobie, tracal Jana

dzenia,
a Stanistaw duszac
i wskazywat na Glowacza.

— My im pokazemy co umiemy i do czego jeste-
$my zdolni, wotal Glowacz przechodzac po pokoju
z wielkg niecierpliwo$cia. Zagnamy ich w kat gdzie
pieprz nie rosnie i zedrzemy maske ze wszelkich
swietoszkow, wykazujac kuglarstwo jakiem karmia
spragnionych chleba. Gdyby padia na nich jaka
zaraza byloby to dobrodziejstwo niczem nie opta-
cone...

— Hal! ha! ha! zas$mial si¢ Stanislaw biorac za
boki. Wyborny projekt! Tylko Glowaczu jestes$
troszke za zartoczny, bo jakby$ naraz jeden potl-
knat wszystkich starych literatow, hreczkosiejow
i dziennikarzy, to w naszem pustkowiu nie bardzo
ludnem, byloby cokolwiek za luzno, a to jest prze-
ciwnie zasadom gospodarstwa spolecznego...

— Bajki! przerwat Glowacz. Trzebiez zawsze
las odmtadza a cztowiek po cze¢s$ci jest i rosling...

— Daruj im zycie, m6j Glowaczu kochany, przez
wzglad na ma pobozng prosbe. Patrz sktadam rgce
jak do Pater noster.

— Niechze wiec zyja i gnija,
cokolwiek udobruchany a nawet usmiechnigty z ko-
Mierzwa w gospodar-

odrzekt Glowacz

micznej postawy Stanislawa.
stwie przyczynia si¢ do plonu, a siewcami na niej
my jesteSmy, my, co$Smy ze wszelkiemi przesgdami
rozbrat wzigli i wytykac je bedziemy $miato, chocby
stowa nasze piekty i pality w'ycacane lalki w ghup-
stwach dotychczasowych réznego kalibru. A jest ich
zbi6r niemaly. Kiedy$ utworzymy z niego muzeum
pamiatek niedoteztwa spolecznego, i wprowadzimy
do niego wszystkich bozké6w nowozytnej mitologii.

Niebawem wr przedmiocie tym rozpoczeta si¢ zy-
wa rozpraw a: nie szcz¢dzono w niej nikogo i nicze-
go, poruszono wszystkie po§wigcenia i bohaterstwa,
wszystkie idee po wiekach walki wszczepione w ludz-
ko$¢, naruszono prochy mogil, koSci meczennikow',
obyczaje, zwyczaje, tradycya,
stanowi spdjni¢ i bezpieczenstwo porzadku spotecz-
wyszydzono, zbe-

stowem wszystko co

nego, i wszystko to wydrwiono,
sztano. zmieszano z blotem, wykazujac konieczno$¢
nowej budowy od fundamentéw az do ostatniego
gzymsu, stuzacego jedynie do ozdoby. Jan stucha-
jac uczuwat czgsto jak go zimne mrowie przecho-
dzito: pierwszy raz bg¢dac $wiadkiem podobnie rady-
stow wyboru, na przekonania

wychowania, W ktoérych

kalnej napasci bez
z domowego Wwyniesione
najzupetniejsze poktadajac zaufanie, nie wdawal sig
nigdy W ich rozwazanie, to bladl, to czerwienit si¢
ale lekal wtraci¢ jaka uwage aby nie byé wys$mia-
nym i poczytanym za glupca nie mogacego si¢ na-
wet wznies¢ do poje¢ tak stanowczo gloszonych.
Czasem wiegc tylko przytakiwal, bakatl co$ niewyra-
znie a nawet usmiechal gdy szyderstwo jakim do-
wcipem okraszono. Stanistaw za to byl jak w swo-
im zywiole, w rozprawie nie szto mu o przekona-
nia, o dowody rozumnie rzecz popierajace, nad czem
nie tamat sobie gtowy, tylko o wybryki wrodzonego
mu dowcipu, o popisanie si¢ z jakiem poréwnaniem
cho¢ gorszace harmonizowato
Glowaczowi tego tylko bylo po-

wypluwat go z siebie nie przy-
Kiedy juz przezut

zabawnem, Kktore
z gldwna trescia.
trzeba, peten jadu,
puszczajac nawet mysli oporu.
wszystkie najwazniesze kwestye na niczem nie zo-

stawiajac jednej poczciwej nitki, kiedy przez alem-
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bik swoich poje¢ przepuscil nawet domowa zagrodg,
rodzing i wszystko co ja wiaze z sobg, co jej tak

— Z ust mi
stescie chodzaca madroscia,

wyjates Glowaczku kochany. Je-
tylko z Lepakiem sig

wielkie nadaje znaczenie, odetchnat i zapalit pa- pie pogryzcie przed przygotowaniem etyki pozyty-

pieros.

Dobrze Gtowaczu, odezwal si¢ Stanistaw,
siecz, wal, pal i burz a przyszto$¢ postawi ci pomnik

skazujesz na zatracenie.

ze zgnitych jablek ktore
Jeste$cie stoncami naszych czaséw, wprawdzie je-
szcze w zaémieniu be¢dacemi, ale wydobycie si¢fna

wierzch a poklask pewny i uznanie.

— Nie dbam o nie! krzyknat Glowacz. W real-
nej reformie do ktorej dazymy, blazenstwa te choc
ponetne niewarte niucha tabaki. Uznanie w dowo-

dach realnej wartosci...

— Tak, tak, przerw at Stanislaw"zacierajae rgce,
dusie zlote oto realny poklask w ngdznem naszem
zyciu. Kocham ci¢ Glowaczku jak siebie, pisz i dru-
kuj i niech krocie czytelnikow rozrywaja kartki
twojej bazgraniny. Lepak podobno juz ty¢ za-
czyna...

— A tak, idzie mu coraz lepiej, potwierdzit Gto-
wacz z pewng niechg¢ciag. Nie napisat wprawdzie
jeszcze etyki pozytywnej ale juz ja praktykuje po-
troszku na swoich murzynach, gonigc ich do pracy...
honorowej i wyciagania dla niego kasztanéw z pto-
nacego zaru. Sprytna to sztuczka!
— Nie, Gtowaczu kochany, odezwat si¢ Stani-
staw marszczac si¢, urznal teraz baka ani sprytne-
go ani pozytywnego...;

— No, co6z takiego?

— A ozenil si¢ nb. bez posagu i bez goraczki
przeds$lubnej, pedzacej ludzi jak ostow w peta mat-
zenskiego jarzma.

— No, odpart Gto-

wacz, ale zrobit to dla domowej ostentacyi...

zapewne ze to blad wielki,

— A tak, dla ostentacyi, potwierdzit ze $§miechem
Stanistaw, ktora go z kijem przegania po mieszka-
niu, wali miotla i za uciekajacym rzuca stoleczki
zdolne rozbi¢ twardsza gtowe jak Lepaka.

— Styszatem ze to si¢ zdarza, Lepak tez za do-
mem pociesza si¢ jak moze. Koz$mkli si¢ obadwa
a Stanistaw dotozyt:

— Wiesz co ze ta Bulowa to wcale apetyczna.
Przyp: trzytem si¢ jej blizej i mam mu wielka ocho-
te wyptata¢ matego figla.

— Zdaje mi si¢, ze ci to nie przyjdzie z trudno-
$cia...

— Ija tak sadze.
ze ija o tern myslatem,
Codzien prawie

— Powiem ci otwarcie,
tylko na prawde¢ brak mi czasu.
przychodzi mi nowy pomyst do podniesienia ogdlne-
go dobrobytu i nie porzucam dopoki go nie obrobig
i nie przemieni¢ w groch na §ciang.

— Podzielmy si¢ wigc praca, przerwal Stani-
staw ze §miechem, ty zostan przy pomystach, syp
z nich gory, a ja zostan¢ przy pani Bulowej. Po-
dziat przecie zaj¢é takich zaleca nawet gospodar-
stwo spoteczne.

— A jakze, ajakze, potwierdzil $miejac si¢ Gtlo-
wacz.

I sypnety si¢ zarty jak z rgkawa.
u$miechal si¢, Gtowacz wywodzil ré6zne teorye nau-
kowe a Stanistaw potwierdzal je podnoszac do praw
nieztomnych.

— Tak, tak, zakonczyl wreszcie Stanistaw, wal-
ka o byt, wybor naturalny to prawa ktérym ulega
caty §wiat zyjacy. Cotu pomoga tomy przepisow,
nakazow, przykazow, zastrzezen, wydanych i popie-

Jan kras$niat,

ranych przez...

— Przez glupcow, wtracit Glowacz, pewnych ze
(wiedza co bylo i co bedzie, a nie widzacych btota
pod nogami.

wnej, bo kt6z jej dokona jak nie wy. A tak potrze-
bna, na gwalt potizebna.

(d. c.
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przetozona z franeuzkiego

przez Franciszk¢ Majewska.

(Dokonczenie).

SCENA VL

De Marsan (sam potem Antoni).

De Marsan (patrzac za nimi gdy si¢ oddalajg). Bie-
dny Dessoles!... moznaby powiedzie¢ iz idzie na tor-
Rzeczywiscie iz to sam na sam, po tern co

nie ma wielkiego powabu.

tury.
si¢ dopiero dowiedziat,
Wreszcie w rzeczy samej... nie ma powodu uskarzaé
si¢ bardzo. Jako cztowiek nie moze by¢ bardzo za-
dowolonym... lecz zato jako doktér moze by¢ zado-
wolonym i dumnym, gdyz znakomicie leczyt (z powa-
ga). A teraz kiedy to wszystko juz ukonczone,
musze¢ przyznaé to koniecznie... iz przesadzatem co-
kolwiek o mem nieszczg$ciu. Wszak znam Julia.
i wystepek ma swoje granice!...
ktorej postgpo-

Tak cnota jak
Wszak kobieta dobrze wychowana,
wanie przez lat dziesi¢¢ bylo bez zarzutu,
w ciggu dnia jednego sta¢ si¢ zdolna do zdrady i nie
zechce dla chwilowej fantazyi zburzy¢ budowe swe-
gmach przeszlosci i przysztosci. To jest
Obmawiaja w ogole kobiety!...

nie moze

go zycia,
niemozliwe!... Lecz
trzeba potozy¢ ten szacowny re¢kopism na swojem
migjSCU (wyjmuje zeszyt z pod ubrania). Nie moge
zupelnie wymawia¢ sobie mojej niedelikatnosci,
ktora miata tak znakomite nastgpstwa,

gdy si¢ sam o to oskarz¢ przed

wreszcie
przyjdzie chwila,
kim nalezy (przerzuca r¢kopism mowiagc i podchodzac
Jest jeszcze kilka kartek... Chociaz
Lecz oto pisata jeszcze oneguaj

ku drzwiom).
juz wiem dosy¢!

iak...
si¢, lecz stopniowo zasgpia si¢).
dziwny system postgpowania tego czto-
O Piotrze! Pio-
,,Co mnie najgo-

20 maja (zaczyna czyta¢ usmiechajac
,»Nakoniec zaczynam

wieczor...

rozumie¢,
wieka®“ (zdziwiony 1 niespokojny).
trze!... (Podchodzi na przod sceny).

rzej oburza to moj; wychodzi, przychodzi, otwiera
drzwi i powraca, wxhodzi i znéw wychodzi, oto jego
rzecz na ktéora uwagi nie zwraca

iz jego przyjaciel jest tutaj zbyte-

zycie. Jedyna
jest okoliczno$¢,
cznym, i ze do niego nalezy azeby oddali¢ go ztad
Céz to u licha, co za zmiana?
Zapadajaca noc nie

O Desderoono!*

jak mnajpredzej.I*
Musze wigc dalej
zawsze ludzi dobra rada obdarza...
coz dalej...
O Desdemono,

zobaczy¢...

Co$ nowego, cytacya Szekspira, (czyta
predzej 1 coraz bardziej
wszak to wieczorem Moor opowiadat ci z takim ogniem
o bitwach i burzach." Na Boga co to

,»Bylto to wczoraj!...

si¢ miesza).

i zapatem,
znaczy!... ,,27 Maja pdinoc."
Nigdy tak okropnego w zyciu nie spedzitam wie-
Chcialam mu stanowczo naznaczy¢ poze-
gnanie, ktore stato si¢ niezbgdnem; lecz modj maz,
ktorego nigdy nie ma kiedy jest potrzebnym, mial

czoru.



szcze$liwa mys$l, widaé powodowany uczuciem za-
zdrosci, zjawi¢ si¢. To zaslepienie obok mojej sta-

bosci, Wszystko moze Zgubié... (* glebokiem wzrusze-
niem). O nedzna kobieto!... albo ja raczej nedzny
glupiec. 1 w tej chwili gdy jeszcze o tern myslg, to

ja... (patrzy w glab) 1eCZ ide¢ W tej chwili...
Ah! Antoni!...

(Antoni
pojawia si¢ z lewej strony).

Antoni. Panie!

De Marsan. Wez ten ze$zyt, sa to rachunki ...
notyski... wsun go wr bidorko pani, w goérna szuflad-
ke! 1dz tylko predko...

Antoni. Dobrze panie (wychodzi na lewa strone z ze-

Czy uwazasz?

szytem).
De Marsan (bardzo wzruszony). A teraz... poszli
ta droga... ida... tak ida... (przyklada r¢ke do czola,

chwieje si¢). Oh! mdj Boze! (pada na krzeslo przy kon-

soli w glebi » ukrywa twarz w rece). O moje biedne

dzieci!...

AKT CZWARTY.

Ozdoby niewielkie, buduar Julii, kominek w glebi: drzwi po

prawej stronie kominka} fotel i stol do roboty po prawej

stronie, lustro, krzesto z prawej strony. Noc ciemna; widaé
drzewa os$wietlone blaskiem ksig¢zyca.

SCENA 1.

Jlllia (sama potem Justyna).

Julia (oparta o kominek: Juz
Wigce

wczoraj wieczor,

6sma godzina bije).
O Boze!
kiedy czekal pod mojem oknem
A jakby byt spotkat. Lecz
to byto niemozliwe! Ah! dla czegdz tak wszystko mnie
niepokoi... tak przestrasza (siada z wysitkiem na kana-

osmal niedtugo... jak moglam

rzucie mu bukiet!...

pie). Ob! gdziez moje dawne sumienie!... (patrzy w koto
Wr tym pokoju, méj ty Boze! w kto-
rym otrzymalam tyle usciskow od mojej matki,
Smiem na niego czekaé (zatrzymuje sie i wydaje okrzyk

Zprzestrachem).

spojrzawszy w lustro).  Ah! lustro mnie przestraszyto

(dzwoni nagle i mowi z gorycza chodzac pospiesznie).
Dzi$ rano gdy mdj maz mnie pocatowal... zdawato
mi si¢ iz moje serce bi¢ przestalo!

mnie przeraza!

Ta ciemnos¢
(znéw gwattownie dzwoni, wchodzi Ju-
styna z lewej

strony). Juz trzy razy dzwonilam na

ciebie.
Justyna (z mina wyzywajaca).
bytam zaje¢ta;

Tak pani, gdyz
pomagatam w zajeciu p. Janowi,
stuzacemu p. Dessoles’a i mys$latam iz mi pani tego
za zle nie wezmie.

Julia (zajeta szukaniem w stoliku na chwile¢ przerywa
zajecie potem odpowiada glosem wynioslym i spokojnym):
Co$ ty powiedziata?....

Justyna (pomieszana jaka si¢). Nic prosz¢ pani...
bylam tylko na dole i nic nie styszatam...

Julia. Swiatlta prosze... (po wyjéciu Justyny méwi
Ta

Czyz juz do tego dosztam,

glosem przerazonym). dziewczyna mi ubliza.

iz mi moi studzy $mieja

ubliza¢ — a ja nie $miem tego rozumiec?.... (wybu-
chajac). Oh!.... chcialam sama cierpienia! (chowa
w twarz r¢ce i pada na krzesto po lewej stronie ko-

minka).
SCENA 1II.

Julia, Antoni wchodzi z lewej strony, niosac lampe'ktéra
stawia na kominie.

Julia. Bardzo ci dzigkujg.

Antoni (patrzac na nia z ciekawo$cia niedowierzajaco).
Czy pana nie ma prosz¢ pani?

Julia. Nie ma, jest na folwarku i przybedzie
okotlo dziesiate;.

Antoni. Dla tego si¢ pytam, iz chcialem go
przestrzedz w jednej rzeczy...

Julia (pomieszana). W czemze to?

Wl1e
dziatem w tej chwili przechodzac przez ogrod, kiab
zdeptany, pod pani oknami,

Antoni (patrzy jej w oczy 1 méwi znaczaco).

a poniewaz niebardzo
jest bezpiecznie w tych okolicach, chciatem wigc

przestrzedz pana...

Julia. Nie ma potrzeby, moj poczciwy Antoni;
juz ja to biorg na siebie.
Antoni (prostodusznie). A jezeli sobie pani nie
zyczy azebym to panu moéwil, to co innego.
Julia. Wszak ci moéwig¢ iz ja to sama panu po-
wiem, wigc...
Antoni. Wszak
(Julia wychodzi

W tejze

Dobrze, prosz¢ pani, dobrze.
pani wie lepiej ode mnie zapewne!
z lewej strony poprzedzona przez Antoniego.

chwili z prawej strony wchodzi Dessoles).

SCENA III.

DeSSOleS (sam, blady i wzruszony).

Nikogo nie ma. A jednakze zdawalo mi si¢ iz
stysze¢ kogos... lecz jestem tak dziwnie pomieszany!...
(zbliza sie do okna w gtebi). Tak bylto to W Ogrodzie
(podchodzi na przéd sceny). LeCZ OOZ i koniCC. Bar-
dzom dobrze to przewidzial; iz w koncu tej szalonej
proby rozpoczetej ze $miechem beda tzy!...
glos ze smutkiem) a moze i krew przelana, gdyz nie-

(znizajac
moge¢ temu uwierzy¢, azeby tak ustapit z placu bo-
ju. Jednak jej jeszcze nie widziatlem od chwili owe-
g0 Wwyznanial... Ja-
Wida¢ iz su-
Mnie wyrwac to wy-
znanie w chwili kiedybym oddat zycie aby si¢ tylko
uwolni¢ od tej

(siada z niechcenia na kanapie).
mienie miewa wielkg wtadze!
$miesznej obietnicy! Kiedy ta na-
migtno$¢ pochlania mnie calego... (powstaje). Lecz
nakoniec wie... wie iz chwila nadeszta ostateczna...
od-

(wzru-

a jednak nie powiedziawszy i slowa odjezdza...
dala si¢ ztad daleko... na jaki$ tam folwark!...
Oh! nie moge¢ pozby¢ si¢ tej my-
$li, iz ta nieobecno$¢ moze by¢ dtuzsza, iz moze nas

sza gtowg). nie!
sam na sam na zawsze!...
i tak bedzie, jezeli w tym si¢ zawiera zemsta ktora
nas obdarza, przyjmujg.

zostawic A wigc niech

Co si¢ za$ tyczy przyszlo-
$ci, nie tudze¢ si¢ nig wcale... niech si¢ stanie... mo-
ge by¢ stabym do'pewnego stopnia, lecz tej nikcze-
mnosci nie posiadam, ktora si¢ cofa przed wszelkim
obowigzkiem, ktéora odmawia kobiecie jakiejskolwiek
dla niej ofiary, w zamian za jej spokdj i zycie zta-
Taka nikczemno$¢ nie begdzie miala przy-
stepu do megO serca... (z lewej strouy drzwi si¢ otwie-

raja wchodzi Julia).

mane...

SCENA 1V.
Dessoles. Julia.

Dessoles (podchodzac do niej). Pani!

Julia (z trudnoscia oddycha oparta o fotel i gestem

odpycha Dessolesa. Ah! Boze!...
Dessoles. Co to jest? Co si¢ stalo na Boga?
Julia. Nic zupelnie... Moze si¢ tylko myle....

lecz zdaje mi si¢ iz kazde spojrzenie w tym domu
$ledzi mnie... a kazde slowo wychodzace z mych ust
zdradza mnie!... Oh! ja nigdy
O! nigdy! (siada na kanapie).
Wszystkie te

(z dziecinng obawa).
do tego nie przywykneg!

Dessoles (chce jg wzig$é za reke).
obawy sa bezzasadne.

Julia (nieprzytomnie powstajac). Tak, moze byé¢...
iz sa bezzasadne... Przypominam sobie w parku,
gdzie§ mnie pan zostawil“mzii.kc glos) gdzie§ si¢
dotknat ustami moich wloséow. W tej chwili pra-
wie... Julek moj syn przybiegl, wskoczyt na tawkg...
i oczy jego zwroécily si¢ na moja glowe... (ze drze-
niem) na miejsce gdzie przed chwilg... Myslatam iz

spostrzegt tam §lad!... ale byt to kwiatek bzu ktory

O! biedne dziecig!... (ociera tzy).

Dessoles (btagalnie). Czyz moja obecno$é... moja
mito$¢, bedzie zawsze w pani wywolywac tylko takie
bolesne mysli?...

Julia (przechodzac przed nim). Przebacz mi pan,
lecz tak cierpig...
Oh!... gdybys$ mogt zobaczyé przez je-
dna tylko chwilg ten chaos, beztad, panujacy teraz

W mem

a komuz to wszystko wypowiem,
moj Bozel!...

sercu, litowalby$ si¢ zapewne nade mna.

Zdaje mi si¢ iz zupelnie nie zyj¢ i nie mys$le, wszy-
stko wydaje mi si¢ jak jaki sen straszny... Widze
jak cienie przechodzace przed memi oczami, osoby

niegdy$ tak kochane, mego me¢za, moje dzieci!... zu-
peinie jak gdybym juz nie zyta i znajdowatla si¢
w krainie strasznych widziadet.

nie wiem

Dessoles (z irytacya i stanowczo). Pani...

zupelnie... co mam... o tem wszystkiem myslec!...
Czy to ma by¢ przegnanie...

Julia (zywo). Oh! bynajmniej! wszak ja tego nie
powiedziatam!...

Dessoles (porywajac jej reke;
Ah!...

Marsan (Dessoles wahajac sie zbliza si¢ ku drzwiom

stycha¢ kroki w glebi).
Julia (przestraszona). sa to kroki pana de

z lewej strony, Julia powtarza): Idzie... Z pewnoScia

powiadam to panu!... tedy... Ah! tedy... przez ga-
binet... potem przez salon!...
Dessoles (powracajacy w tejze chwili z gabinetu).
Niepodobna, tamte drzwi sg zewnatrz zamkniete!
Julia. O Boze!
ny). IdZ pan tam (zamyka drzwi i powraca, siadajac

przed kominkiem poprawia wlosy w lustrze,

(wskazuje na gabinet z prawej stro-

potem bie-
rze robot¢ i siada z prawej strony kominka w ohwili kie-

dy de Marsan wchodzi).

SCENA V.

De Marsan, Julia.

De Marsan (z prostota i naturalnie). Sama jestes,
a myS$lalem iz zastang tutaj Piotra?

Julia (robiac robotg). Take$ mys$lat?

De Marsan (z taz sama postawa i usmiechem). A dla-

czegdzby nie?... Czy mi pozwolisz ogrza¢ sobie
troch¢ nogi?... (siada przed kominkiem).
Julia (mowiac z wysitkiem). Dopiero 6sma... bar-

dzo wigc krotko bawites.

De Marsan. A tak niestety... dzierzawca poje-

chat do miasta... Wracatem droga brzegiem wody...
pyszna mialem przechadzke przy $wietle gwiazd,
ktore tak blyszcza dzisiaj.

Julia (obojetnie). Czy czasem nie stajesz si¢
poeta?...

De Marsan ($miejac sig). Nie zrobi¢ ci bynaj-
mniej tego zmartwienia... chociaz sa chwile w kto-
rych marze tak jak i kazdy inny.

JaktO? Tyl...

Wszak mozna marzyé

Julia (patrzac na niego).

De Marsan. Tak, ja.
w kazdym wieku.

Julia. Mnie si¢ za$ zdaje... iz stosowniejby byto
gdy si¢ jest zonatym, marzy¢ glosno,

De Marsan (powaznie). Marzy¢ gtosno?...

czy tez tak robi?...

A pani

Julia. O!ja nie marz¢ ani cicho ani glos$no!

De Marsan. No, tak, zachowujesz swoje marze-
Gdyz
azeby je z drugimi podziela¢, trzeba by¢ wigcej zta-

czonymi duchem, jak my jestesSmy...

nia, 6w kwiat mys$li, i masz moze stusznosé!...

Julia (u$miechajgc si¢). A to zabawne! Wigcej
ztaczeni duchem jak my jesteSmy!
De Marsan (powstaje i opiera si¢ o komin). O, to

jeszcze wigcej niz zabawne!... Naprzyktad w tej

chwili nie mozesz zaprzeczy¢ iz przyszltem nie

W porg...



Julia (mieszajac si¢). Alez bynajmniej, daje¢ ci
stowo!

De M arsan (naturalnie). Dajmy pokdj, jezeli np.
znajdujesz, iz w tej chwili za dtugo si¢ ogrzewam...

nie kregpuj si¢ bynajmniej... (robi kilka krokow jak

gdyby si¢ wahat wyj$¢ i zmierza do gabinetu z prawej
strony. Bierze krzesto i siada przy Julii z prawej
strony).

Julia (po chwili milczenia). O czemze to marzytes
idagc nad brzegiem owej wody?...

De Marsan. A ty o czem marzyta$ przed komin-
kiem?

Juliat (z u$miechem).

De Marsan.

Nie o tern zapewne co ty....
Kto to wie?... (patrzy na nig, ona spu-
szcza 0czy).

O czem marzytem... zbieralem tysiace

rozproszonych mysli, zasianych niegdy$ w temze
samem miejscu, mniej wigcej przed dziesigcig laty...
Julia (zaciekawiona). Przed naszem pobraniem
sie?...
De Marsan. Tak jest;
Szczegodlna rzecz, jak te wspomnienia zywo stoja mi
W pamigci.

na dwa dni przedtem.

Pamigtam iz przechadzalem si¢ tam —

oczekujac na twe i twej matki wejscie. Kochatem

ci¢ Julio... (u$miecha si¢) nie kryje¢ si¢ z tern bynaj-
mniej, a kochalem ci¢ w ten sposob, iz cata twoja
rodzina przybierala w moich oczach jaki$ charakter
$wiety. Uwielbialem twoja matke, twe siostry....
wydawaly mi si¢ tak mite iz moglaby$ byla by¢
0 nie zazdrosng, je$liby ten caty urok nie sptywat
na nie z twojej osoby!

Julia. A rzeczywi$cie... mocno... mocno... mnie
to dziwi... dzigkuje¢ ci za to...

De Marsan (z wzrastajagcem wzruszeniem). Nie dzig-
kuj mi bynajmniej... to tak dawno juz bylo! Nigdy
nie myslatem azeby cztowiek przystepowat do tak
pospolitej okolicznosci zyciowej jak matzenstwo z ta-
kiem wzruszeniem i nadzieja. Kiedy mys$latem o to-
bie... o twej niewinnej i cudnej pickno$ci... o twem
czystem czole... o mtodem sercu, ktéore mialo sig
zblizy¢ ku memu pod blogostawienstwem Boga
Imatki, bylem zachwycony, wzruszony do gl¢bi du-
szy. Wtedy czutem iz jeszcze nigdy nie kochalem
a ciebie dopiero pierwsza!

Julia (niespokojna i wzruszona). Stucham cig....

doprawdy nie wiedzac...
De Marsan. Moze ci¢ to nudzi?... (powstaje)
Coz dalej?...
To! iz dziwitem si¢ jak dziecig, jak

Julia. Bynajmniej!

De Marsan.
mozna straci¢ wiarg¢ w idealno§¢ zwiazkéw matzen-
skich i jedna tylko miatem obawg... azeby$ czasem
nie byla nieszczesliwg.

Julia. Mezu!

De Marsan. A jednakze znalem wszystkie te
skaty, ktore si¢ spotyka na morzu matzenskiego po-
zycia... Dla-
czego to, mowitem sobie nieraz, tak upragniony by-
wa gos¢, ktory kwasne

lecz, powtarzatlem sobie: ja je oming.
sam na sam malzenskie
przerywa. Dla tego ze maz i zona sg z sobg zwia-
zani a niezlaczeni duchem. A wigc chcialem azeby
jedno z nas dla drugiego bylo wszystkiem, azeby-
$my w zwierzeniach naszych stali si¢ tak potrzebni
jedno dla drugiego, zeby nie byto powodu t¢sknié,
ani do naszych przyjaciol z lat dziecinnych ani
z tawki szkolnej. Chce albowiem od niej zada¢ du-
szy catej po otrzymaniu r¢ki, oddajac jej w zamian
swoja, chce azeby nasze dwa istnienia byty tak z so-
ba ztaczone, azeby ani uczucia smutku ani radosci,
teraz czy w przyszlosci, nie byly rozdzielne,

$my cierpieli i radowali si¢ wspolnie! .

azeby-
Julio, jam
ci¢ bardzo kochal!

Julia. O! tak, niezawodnie!

De Marsan (w temze samem namig¢tnem uniesieniu).
Tak tez pierwsze lata naszego pozycia przeszly,

i zdawato mi si¢ nieraz, gdym mys§lat o dalszych la-
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tach, iz znajdziemy w sobie z siwemi wlosami, je-
szcze powazniejsze i trwalsze uczucie, jezeli znaj-
dzie si¢ glos dzieci, ktory zastapi rozkosze mtodosci.
Tak, spodziewalem si¢ iz nasze dlugie wieczory nie
be¢da nudne, a nawet beda mialy pewien wdzigk
Widziatem
wigc zwykle nasza staro$¢ przekladajaca karty na-
szej wspolnej ksiegi zycia...

przy najrozmaitszych wspomnieniach.

przed zamknigciem jej,
tak zapisane, iz kazdemu warto bylo odczytywac?...
Stowem kochatem cig!...
Julia (nie$miato). A jezeli to wszystko jednak nie
nastapilo, kogdzby$ oskarzal, siebie czy mnie?...
De Marsan (zimno). Siebie

Oboje potrochu. iz

nie bylem wytrwatym;

ciebie iz widziata§ w mezu
tylko pana.
Julia. Tak... to prawda... lecz sama nie wiem,
co moéwi¢. Przepraszam ci¢, gdyz musi juz by¢
pdzno?...

De Marsan (z roztargnieniem). Po6zno!... Céz ci
ostatecznie na tern zalezy?
Julia. Lecz nie o to si¢ pytam... wida¢ iz si¢ zle

wyrazam... chcialam si¢ ci¢ zapytac...

czy nie za-
wsze zalezy od meza, przywiazaé do siebie zong?

De Marsan. A czyz zony nie jest to réwnym
obowiazkiem?
Jest,
zalezy. Wielez to kobiet naszego Swiata, przestato-

by si¢ nudzi¢, tesknid...

Julia. nie przeczg, ale od was to wigcej

gdyby ich me¢zowie tak je
kochali jak mowites$, tak do nich przemawiali, jake$
w tej chwili do mnie przemawial!l O wielezby to
z nich ocalato na zawsze przez jedno stowo pobtla-
zliwa i przebaczajace! (patrzy na niego blagalnie).

De Marsan (surowo podchodzgc ku brzegowi sceny).
Co si¢ tyczy pobtazliwosci,
pani,

w tym wzgledzie moja
takowej bynajmniej nie mozna zada¢ od mez-
czyzny!

Julia (wstajac, podchodzac do niego). LeCZ zdaje
mi si¢, iz w podobnym razie byltby$ pobtazliwym?

De Marsan. O! wida¢ ze znasz mnie bardzo zle.

Jabym nie tylko nie przebaczyl nigdy... lecz nadto
szukat slusznej zemsty.

Julia. Jako$ ci nie zupelnie wierze. Jakze np.
mscitby$ sig?...

De Marsan. Takbym si¢ staral przedstawié,

abym pozostawit zal giteboki po sobie?...

Julia (niespokojnie). Zal?...

De Marsan. Bylaby to tego rodzaju zemsta, iz-
bym wystawil przed winna zona cala moja dusze,
ktora ztamata, serce ktore przebita bolescig, sto-
wem cala ma istot¢ moralng jako cztowieka, meza
i obywatela, i tym sposobem pobit i zwycigzyt mego
szczgsliwego rywala, jego wlasng bronia.

Julia (ze wzrastajaca obawa). Ah! Czy tak! a pO-
tem?...

De Marsan. Potem... (przerywa i stucha).
Julia (podbiegajac ku oknu). Co to, konie poczto-
we, powoz w dziedzincu?

De Marsan (obojetnie). Ah! to przyjechali po
Piotra od markiza Despars, ktory umiera w swoim
zamku.

Julia (na stronie). A on jest tam!

De Marsan. Jaki wydatbym wyrok na ma Zong!...
(Julia btaga go wzrokiem z obawg). Nie!... nicbym jej
nie wyrzucat, zostawitbym ja wlasnemu sumieniowi,
potembym sam odjechat.

Julia (gtosom obigkanym). Co?... tyby$ odjechal?
Tak jest...

tamtemu tego trudu.

De Marsan (stanowczo). odjechatbym

oszczedzajac Odjechatbym
z jej dzie¢mi, gdyby je miata...
Julia.
De

Zjej dzie¢mi!...

Z jej dzie¢mi!... Oh! mezu!

Marsan (z gwaltownem wzruszeniem).

Tak,
Krew jej serca z sobgbym uwidzt...
nie stuchatbym ani prawa ani jego sprawiedliwosci.

Pojechalbym daleko zy¢ z niemi razem... Mozeby

przystata za mna swego kochanka, azeby mi je ode-

bra¢ (ze tza w oku). Nauczylbym potem te biedne
istoty!... azeby zapomnialy swojej matkil... (zatrzy-
muje si¢ i patrzy surowo na Julia, ktora z trudnoscia

utrzymuje si¢ na nogach i dodaje tonem obojetnym). Nie
$miesz mnie ztad wyprosic,
zmeczong (catujac ja w czoto).

lecz widze jak jeste$
Dobrej nocy! (Julia

co$ szepcze i blizka jest omdlenia).
SCENA VL
Julia (pétgtosem z obtgkaniem).
Boze!,.. Omdj Boze! (nagle tknigta jaka$ mysla, wsta-

je,

go widziec!...

biegnie do drzwi gabinetu i zamyka go). Nie chce

nie chcg! Pragne ujrzeé moje dzieci,
jestem jeszcze godna tego... bede zawsze godna!

Boze! przysiegam to! Julia
Ah! jakiz OU bez
litosci! bez litoscil... tak jak powiedzial... tak iuczy-

nit...

(stychaé¢ turkot powozn,
wydaje okrzyk i pada na kanapg),
odjechat!... c6z si¢ teraz ze mna stanie....
Ah! gdybym tez umrze¢ moglal...
Niel... nie chce ci¢ widzie¢...
marzytam... bytam szalona...

(sztukaja do drzwi

gabinetu). nie! tylko

Gtlosy dzieci w gabinecie. Mamo otworz! otworz
mamo! (Julia podnosi glow¢ z pomieszaniem, powstaje
i stucha bez ruchu). To my jesteSmy mamo!

Moje dzieci (otwiera drzwi,

ktore

Julia (z uniesieniem).
rzuca si¢ ku dzieciom, wchodza z ogromnym bu-
kietem. Siada na kanapie i tuli je do siebie).

Dzieci. Wszak to jutro twoje imieniny mamo?
Dobrg zrobiliémy ci niespodzianke, nieprawdaz?...
To ojciec miat taka szczgsliwa mysl... (okrywa je po-
calunkami).

De Marsan (wchodzi z prawej strony z Antonim kto-
ry stoi wzruszony). Niedorzeczna miatem mys$l naj-
drozsza, gdyz ci¢ przestraszytem, lecz chodZmy na
wieczerz¢ w naszem koétku domowem, to si¢ uspo-
koisz!...

Ah!

Julia (rzucajac mu si¢ na szyje). Jaki$ ty do-

bry! O Boze jaki§ ty dobry! (chlopczyk zostaje na
kanapie, dziewczynka za$ z boku, de Marsan trzyma ja
za reke).

PRZEZ

Wiktora Tissot.
(Autora stynnej ,,Podrézy do kraju miliardow".)

Streszczone przez J. 11.

(Dalszy ciag).

Drugie pigtro przeznaczone jest dla tych ktorzy
zawinili czem§ przeciw policyi. Na trzeciem mie-
szczg wloczggow ludzi bez zajgcia, bez S$rodkow
utrzymania, bez ojczyzny.
po

do granicy.

Codziennie, oddziatami
150 do 200 odsytajg ich do gmin lub konwojuja

Wszedtem na trzecie pigtro; jest to prawdziwie
przybytek biedy i n¢dzy; zaduszajace odory chwyta-
ja za gardto a z po za zaryglowanych drzwi stycha¢
skargi, jeki, narzekania. Jest to wigzienie Cyga-
néw, w zimie zamykajg ich tu z zonami i z dzieémi;
w lecie przenosza na podwoérze. Tuz obok jest wie-
zienie Slowencow.

Gdy klucznik otworzyl mi sale w ktorej znajdo-
walo si¢ z pigcédziesigciu areszlantow, skazanych na

odtransportowanie do wlasciwych gmin, mtody czlo-



wiek zblizyl, si¢ predko do mnie, i zawotat btagal-
nie, ze tzami w oczach:

— O! jasnie panie, zaklinam ci¢, nie kaz mnie
konwojowac¢ przez zandarmoéw az do miejsca urodze-
nia, mam tam starego ojca ktéoryby umart ze wsty-
du; on wolat straci¢ cale mienie, niz nie dotrzymac
danego slowa... a précz tego, dodat tkajac, mam
narzeczona...

— Zkad jestes? zapytat dozorca.

— Ze Starego-Samborza.

— Wszak to wioska w Karpatach? zapytalem.

— Tak, jasnie panie, odrzek}l aresztant; mata to
wioska, ale zyja w niej tylko ludzie uczciwi choé bie-
dni. O! z rado$cig tam wrocg, tam moje miejsce
rodzinne, koscidlek w ktorym mnie ochrzczono,
i domek matki mojej narzeczonej. Jakaz ona pig-
kna! jest wysoka, szczupla, ma czarne, pelne ognia
oczy i sSliczne rézane usteczka. Gdy przechodzitem
tamtedy po wschodzie stonca, widywatem ja, t¢ uko-
chang golabke, jak przy oknie, przed kawalkiem
zwierciadta, czesata wielkie swoje krucze warkocze,
a na moje pozdrowienie odpowiadata pocatunkiem.
Dla niej to udatem si¢ do Wiednia, gdyz powiedzia-
no mi ze tu chyba kto nie chce, to nie zarobi pienig-
dzy, duzo, duzo... A ja tak pragnatlem zebraé ich
troche przed §lubem, aby jej kupi¢ pickny weselny
ubidr i urzadzi¢ godne jej gniazdeczko. Ale tu tru-
dniej zy¢ jeszcze niz w naszych Karpatach, a gdy
nie mozua chwyci¢ dubeltowki
Wroéce wige do ciebie dro-

gltod przycisdnie,
i szuka¢ obiadu wr lesie.
ga moja ziemio rodzinna! ale btagam,
néw, nie kazcie zandarmom konwojowa¢ mnie na
samo miejsce. tu nie
wrocg, bo gorzko zostalem rozczarowany... A je-
dnak nie zbywato mi ani na dobrych checiach ani
Najpierw udatem si¢ do fabryki, tam
»Jestem Galicyanin,
szorstko ze

zaklinam pa-

Przyrzekam wam Ze nigdy

na odwadze!
zapytano mnie zkad pochodze.
odrzektem.'l Wtedy powiedziano mi
tylko Niemcoéw przyjmuja. Chciatem nosi¢ wapno,
przy nowych budowlach, odpgdzono mnie mowiac ze
postuguja si¢ do tego kobietami, ktore o poltowe
Nareszcie chciatem nosi¢ worki
ale pracujacy tam

mniej kosztuja.
zboza dostawianego Dunajem,
ciagle grozili ze mnie utopig je§li im bede odbieral
zarobek. Przez dwa tygodnie wsz¢dzie szukatem
roboty, wskazujac na moje silne rece, i wszedzie
albo mnie odprawiono z niczem albo wyszydzano.
Z glodu zmuszony bylem wyciagnaé¢ reke, i wtedy
zaaresztowano mnie jak zebraka.

A wypowiedzial to wszystko z zywoscig stowian-
ska, 1oczy mu blyszczaly jak wegle gdy wzywat
naszej lito$ci.

Nadzorca obiecal mu prosi¢ naczelnika a wy-
szedlszy z sali i ja wstawiatlem si¢ za biednem
dziecigciem Karpat, zablakanem wséréd cywilizacyi
czesto okrutniejszej od dzikiego zycia w gorach
i w lasach.

Wisiadlszy do fiakra kazatem jecha¢ do wigzienia
na przedmiesciu Alser.
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Przedmiescie Alser (Alservorstadt) lezy na poino-
co-zach6d miasta i ciggnie si¢ po za Hernal. Prze-
dmiescia Wiednia tworza jakby oddzielne miasta
opasujace stolice.

Na Alservorstadt stoi
w r. 1783 przez cesarza Jozefa II.

szpital ogdlny zatozony
Nie ma moze
w Europie rozleglejszego gmachu, lepiej urzadzone-
go, z tak wielkiemi dziedzincami i ogrodami, w ktd-
rych w lecie w§ré6d wonnych gajow stawiajg tozka
chorych w cieniu, pomiedzy kwiatami,
ptakow cierpigcych. Tu mieszcza si¢
wszystkie kliniki Uniwersytetu, przy kazdym od-j

a $wiergot

rozwesela

dziale jest wielka sala z amfiteatrem, na ktoéry wta-
czaja chorego z t6zkiem, je§li musi si¢ podda¢ ope*
racyi. Corocznie leczy si¢ tu 25,000 chorych i §mia-
o mozna powiedzie¢ ze jest to najpierwszy szpital
w Europie.

Na temze przedmie$ciu wznosi si¢ wspaniaty szpi-
tal obtakanych, zajmujacy 100,000 metrow kwadra-
towych powierzchni; jest urzadzony na pi¢éset cho-
rych. Sa tu nader okazale sale jadalne, salony
z fortepianami i bilardami w ktérych wydaja §wie-
Kazdy obtagkany wybiera so-
bie rodzaj zajecia; widziatem tu malarzy maluja-
cych Madonny; poetéw piszacych dramata; ,krdlo-
we* siedzace na swych fotelach jakby na tronie, do

ktoérych przystepowano z wielkiemi poktonami i po-

tne bale dla chorych.

stugiwano na skinienie.

Dom obtakanych, klinika i szpital dla podrzut-
koéw zostaja pod zarzadem gltéwnego szpitala.

Kobiety zostajace matkami w Geberhaus moga
jesli chca same karmic¢ dzieci swoje i wychodzac za-
bra¢ je z soba, w przeciwnym razie oddaja niemo-
wlgta do szpitala podrzutkow, zapisawszy je pierwrej
do ksiggi pod porzadkowym numerem, ktory wypi-
suja i oddaja matce, aby jezli pézniej fundusze jej
zezwola, mogla dziecko swe odebrac.

Do zwiedzenia wigzienia w patacu Sprawiedliwo-

ry i wsuwal pomigdzy nie do$§¢ znacznag sumg pie-
niedzy. W guzikach od koszuli pod plétnem byly
pieniadze; w obcasach od butow pilniki i papierki
dziesig¢-florenowe, przygotowane na przypadek gdy-
by mu si¢ udalo uciec. Wigksza czg$¢ aresztantow,
przed rewizya chowa pieniagdze w usta, lub przykle-
ja papierki do podeszew, ale znamy ten sposéb ijuz
si¢ nie udaje.

— A czy osoby odwiedzajace wigzni nie przyno-
sza im pienigdzy? zapytalem: nie ma tu parlato-
ryum zaopatrzonego krata, wiec upilnowanie tego
musi by¢ bardzo trudne.

— Rzeczywiscie; naprzeklad, wkrecaja
papierek dziesi¢é¢ florenow w grube cygaro. Byl tu
jeden wigzien ktéry wymys§lit sobie niezwyktly spo-
sob zasilania swej skrytej kasy. Co tydzien przy-
chodzita go odwiedzaé¢ zona i dzieci;
wsze byl obecny przy widzeniu, aby nie dopuscié¢ ja-
kiego$ naduzycia. Jak tylko przyprowadzono wig-
znia, matzonkowie rzucali si¢ sobie w obj¢cia, a stra-
znicy podziwiali ich wzajemna mito$¢ — tymczasem
czuta matzonka w kazdym pocalunku wsuwala me-
zowi w usta papierek pigé¢ florendw, ktore trzymata
poskrecane pod jezykiem.

Celki sg tu réznej wielko$ci; w mniejszych
po trzech lub czterech wigzni. Mate w mur zasu-

czesto,

straznik za-

siedzi

sci trudniej udzielajg pozwolenia, ale nareszcie PO jnigte okienka opatrzone zelazna krata, przepuszcza-

pewnych objasnieniach otrzymatem karte z ktora
polecono mi uda¢ si¢ do W jakie
pot godziny pdzniej przyszedl najstarszy nadzorca,
co trwalo ni

sali straznikow.

i rozpoczatem zwiedzaé wigzienie,
mniej ni wigcej tylko trzy godziny.

Korytarze sa widne i wszystko potyskuje czysto-
scia  Tak gluche milczenie zalega dokota, jakby
w klasztorze Kartuzéw; tylko od czasu do czasu
klucznik jaki§ odprowadza 'oskarzonego do celi,
drzwi obréca si¢ ciezko na zawiasach i klucz za-
skrzypi w zamku jakby zgrzyt szczeki skazanca.

Wewngtrzng obsluge wigzienna peini najstarszy
dozorca, ktory mnie oprowadzal, i caty r6j mlodszych
straznikow w wojskowych mundurach. Od szostej
rano do siodmej wieczorem, w calym gmachu rozle-
ga si¢ nieustannie dzwi¢ck wielkiego dzwonu, dajacy
znak rozmaitych zajg¢¢ i stuzbie i aresztantom.

Gdy ,,aresztant" przybywa, zostaje natychmiast
zrewidowany i ubrany w odziez miejscowg, to jest
w kaftan i pantaliony, w zimie sukienne, ptocienne
Biedni dostaja bielizng i obuwie. Kobie-
ty przywdziewaja ciemne spddnice i kaftaniki.

Po przywdzianiu przepisanej odziezy, aresztant
otrzymuje wielka szarg wetniang koldre do przy-
pot bochenka chleba i oddany jest wtasci-
ktory go odprowadza do przezna-

w lecie.

krycia,
wemu nadzorcy,
czonej dlan celi.

Wigzniowie nad tem najwigcej susza sobie glowy
aby mie¢ i zatrzymacé pieniadze, gdyz kto je posiada
dosta¢ w wigzieniach austryackich prawie
Niedoswiadczeni cho-

moze
wszystkiego co tylko zazada.
waja pieniadze w ponczochy, w trzewiki, za podsze-
wke od kapelusza, it. p. ale dyrektor obeznany
z podobnemi sztuczkami zawsze je wynajdzie. Pie-
nigdze skonfiskowane sktadaja w kancelaryi, ponie-
waz wigzniom nie wolno wydawac wigcej jak czter-
dziesci krajcerow na tydzien — taki jest przepis;
wystarczytoby to zaledwie na kupienie sobie od cza-
su do czasu troch¢ wina i tytoniu.

— To tez rzek! mi nadzorca,
jakich podstepow uciekaja si¢ byle ukryé co moga
pienigdzy. Jeden mlody chtopak, ktory czegsto sie
tu dostawal i cierpliwie odsiadywal swoj areszt,
przybywal zawsze z pewnym zasobem pienigedzy,
przeznaczonych na uprzyjemnienie swego tu poby-
tu. Pozostawiajg wi¢zniom ich czapki, koszule i obu-
Ot6z miat u czapki kaszkiet z podwdjnej sko-

nie uwierzysz do

wie.

ja blade i smutne $wiatto. Zelazny piec ogrzewa
wigzienie; dawniej wewnatrz wigzienia, przytwier-
dzona byta do podlogi wielka obrgcz zelazna, do
ktorej przykuwano niebezpiecznych zbrodniarzy.
Kazdy wigzien ma w celi t6zko, siennik, dzban wo-
Tylko w niektéorych uprzy-

stoliki Drzwi

dy i tyzke drewniana.

wilejowanych celach i krzesta.
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sa prawdziwie wigzienne, ci¢zkie, grube, odrazaja-

ce, opatrzone ogromnemi zasuwami i zamkiem ol-
brzymim, maly okragly otwoér w nich urzadzony,
pozwala dozorcom ciggle czuwaé¢ nad wi¢zniami.
Jednak pomimo grubych muréw i ogromnych
zaryglowanych drzwi, wi¢zniom udaje si¢ czasem
Maja oni swoje sygnaty,
Trzy predko po sobie

porozumiewac¢ z soba.
swoje telegrafy i swoj jezyk.
nastepujace uderzenia w $ciang,
sig!" Aresztant oczekuje z niewypowiedzianym nie-
pokojem odpowiedzi na silne, predkie stuknigcie; je-
zli odpowiedza dwoma uderzeniami, wigzien czg¢sto
zbladnie: kto$ z jego wspolnikow zostal aresztowa-
ny. Jedno pierwsze uderzenie, znaczy: ,,Czy dzi$§
w nocy przyprowadzono nowego wi¢znia?"  Sasiad
powtarza pytanie .sgsiadowi, i tym sposobem obej-
Jezli nowi wigzniowie nie przy-
W waznych,

znacza: ,,Strzez

dzie cate wig¢zienie.
byli nie daja zadnej odpowiedzi.
wszystkich obchodzacych
wsérdod nocy wig¢zniowie dajg sobie znaki telegrafi-
czne. Dozorcy wchodza dla przywrdcenia porzad-
ku — ale juz po czasie.

Ci dozorcy sg bardzo licho ptatni, a musza bieda-
cy petni¢ cigezkie obowiazki i wielka ci¢zy na nich
Czg¢sto bywaja surowo gromie-

okoliczno$ciach, nawet

odpowiedzialnosé.
ni przez zwierzchnikéw, a nie moga gniewu swe-
go wywrze¢ na wig¢zniach, gdyz maja rozkaz obcho-
dzenia si¢ z nimi tagodnie. Jezli jeduak wigzien
zostaje wsadzony do lochu lub

Od pewnego czasu kara ta

zniewazy dozorce,
przykuty do obreczy.
zostala zniesiona isurowo jest wzbroniona w calej
Austryi, pomimo to praktykuje si¢ tajemnie w nie-
ktérych wigzieniach.

Ucieczka nader rzadko miewa miejsce; oprowa-
dzajacy mnie nadzorca moéwil mi ze za jego pamigci
nie wydarzyla si¢ ani razu. Rozmawiajac doszliSmy
do konca mezkiego oddzialu; zatrzymaliSmy sig
przed celami u ktérych zamknigci
wiezniowie, i mogliSmy, nie widziani od nich, przy-

byli wazniejsi

glada¢ do woli.



Wszyscy nie sadzeni jeszcze oskarzeni, przedsta-
wiaja obszerne pole do badan i spostrzezen, a ze
maja jeszcze na sobie ubidr jaki nosili przed are-
sztowaniem, tatwo wigc pozna¢ do jakiej naleza
klasy.

W ogole sa zamys$leni i niespokojni; byli jednak
i $miejacy si¢ i z r¢kami w kieszeniach, przystuchu-
jacy si¢ opowiadaniu jakiego$ kolegi, ktorego ota-

czali kotem. Inni najoboj¢tniej w $wieeie grali so-

bie w karty. Jakaz to roznorodno$¢ typow! istna
panorama fizyczna i spoteczna. Obok Wegra z mie-
dziang cera. z przenikliwemi oczami, z dlugiemi na
dot zakrgeonemi wasami, z czarnemi jedwabistenii
i wijgeemi si¢ wlosami, stoi Stowak blady, wysmukty,
z dhugiemi

rekami, na wysokich nogach, z twarza

tagodng zdradzajaca poddanie si¢ swemu losowi;
tu znowl siedzi na t6zku swojem zyd z haczykowate-
mi pal ami, ktéoremi kreci swoja kozig brode — to
falszerz pieni¢dzy.

W jednej celi znajdowato si¢ trzech aresztantow,
glo$ny gwar z niej dochodzit:

— Ten otyly, rozprawiajacy na $rodku, to glosny
Weininger, rzekt mi dozorca.

— Ten antykwarynsz?

— A tak: w tych dniach ma by¢ sadzony! O! to za-
bawna historya! wiesz pan zapewnie ze Weininger
sprzedawat falszowane starozytno$ci do wszystkich
muzeow' w catych Niemczech; galerya ksigcia Mode-
ny zapelnil zbrojami i pistoletami po pare¢ florendw,
Wszystko
Niejakiemu panu

ktore sprzedat jako zabytki starozytne.

to sfabrykowano w Wiedniu.
Emmanuelowi Marks, antykwaryuszowi z Londynu,
sprzedat podrobione ottarze za pochodzace z szesna-
za cen¢ 30,000 funt.

Anglik uwierzyl ze oltarze te kupione byly w Kzy-

stego stulecia, szterlingow.
mie w 1872 r. wjakims$ klasztorze Jezuitow, za ce-
n¢ 200,000 fr.

handlowej

Weininger wciagnat do wspotki
pewnego wegierskiego hrabiego, przy-
obiecujac mu sptaci¢ jego diugi, w zamian za blask
arystokratyczny jakim opromieniat te falszowane
starozytnosci.

W nastgpnej celi mtodzi ludzie grali w warcaby
siedzac na ziemi i palili fajki.

Aresztanci odznaczajg si¢ jednostajnym wigzien-
nym ubiorem, i pracujg oni w rozleglych warszta-
tach. Jedni wyrabiaja fajki tak zwane z piany
morskiej, drudzy zabawki dziecinne; niektorzy robia
pudetka do kapeluszy, inni znéw skarpetki, wyroby
stolarskie lub introligatorskie. W pewnych ozna-
czonych godzinach warsztat zamienia si¢ w szkote,
a tym sposobem tacy co wchodza do wigzienia, liter
nawet nie znali, po odsiedzeniu kary umieja czytac
a czesto 1 pisac.

Skazancy moga wydawac¢ tylko polowe swego
zarobku, druga czg$¢ zostaje im oddana w catos$ci
gdy opuszczaja wicgzienie.

Z kolei zwiedzilem kos$ciét w ktéorym wszyscy
wigzniowie sluchaja Mszy Sw. w niedziele i $wigta,
poczem przeszliSmy do oddziatu kobiecego.

Zajmuja one oddzielne skrzydto tego ogromnego
gmachu i pomieszczone sa w wielkich ijasnych po-
kojach, ktorych czysto pobielone $ciany, przypomina-
ja klasztor. Mtlode aresztantki zebrane w gromadke
odbywraja jaka$ narade, w innych salach siedza na
ziemi po turecku. Niektore robity ponczochy.

— Ta mtoda dziewczyna, majaca tak przyzwoita
ale zarazem oryginalng powierzchowno$¢ co haftuje
przy oknie, podaje si¢ za Amerykanke: i cho¢ wiemy
ze jest Wiedenka, udaje ze nie mowi i nie rozumie
po niemiecku.

Zajrzawszy przez otwor we drzwiach do jednej
sali, ujrzalem tam prawdziwie rodzajowy obrazek;
gromada mtodych itadnych aresztantek, od lat 20

do 30, otaczata starag pomarszczona cyganke, ktora
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trzymajac w swych szponach ich biale rgce wrozyta
im przysztos¢.

W warsztatach, aresztantki szyja ubrania dla
wieznidw, przeda plotno i zajmuja si¢ rzemiostami.
Nadzorca wskazal mi oczami kobiet¢ pracujaca przy

maszynie ponczosznicze;j.
— Cobz to za jedna? zapytatem wychodzac.

To owa gtos$na falszywa hrabianka Kinsky.

Nic o niej nie wiem.

Pozawracata glowy niezliczonej liczbie arty-

stow, przemystowcow, handlujacych i réznych osob,
przed ktorymi podawata si¢ za hrabianke Kinsky,
Wszyscy z osobna byli pewni ze jest w nich zako-
chana i odda im swa r¢ke. Pewnego dnia wszy-
stkim wielbicielom swoim data od razu rendez-vous
w Operze, 1 wszyscy stawili si¢ punktualuie w czar-
nych frakach, biatych krawatach, z kameliami bia-
temi w dziurce od guzika. Prawdziwa hrabianka
Kinsky byta na temze przedstawieniu z rodzicami
w lozy, ani si¢ domys$lajac ilu ma wielbicieli w krze-
stach.

z ktorejby romans napisa¢ mozna.

Oszustka prowadzita z nimi korespondencya
Nareszcie kaz-
demu z osobna doniosta; ze rodzice, powodowani
przestarzalemi przesadami rodowemi, nie chca jej
pozwoli¢ pojs¢ za tego ktorego jej serce wybralo
Postanowita

i postanowili wywiez¢ ja z Wiednia.

zatem uciec przy pierwszej sposobnosci i potgczyc
si¢ z ukochanym, ale do wykonania tego zamiaru
potrzeba jej pieni¢dzy na przekupienie stuzby, pan-
ny stuzacej i szwajcara. Wielbiciele poprzysytali
paczki banknotow, ale nareszcie doniosto si¢ wszy-
stko do policyi, i mniemana hrabianka Kinsky, zo-
statla odstawiona przed trzema dniami, pod wcale

nie arystokratycznem nazwiskiem Maryi Lichtner.

Dostrzezono tu wielkg réznice¢ w zachowaniu si¢
mezeczyzn i kobiet. W pierwszym dniu uwigzienia,
kobiety odchodza od rozumu, wstydza si¢, sa nie-
$miate, lekliwe, rozdraznione, placza, nie chca
przyjmowaé pozywienia, na slowa pociechy odpowia-
daja krzykiem i jgkiem. Ale na drugi a najdalej

trzeci daen, zaczynaja juz zwracaé uwage na swoj

ubidr, jedza i pija z apetytem. Mezczyzni przeci-
wnie z kazdym dniem wigcej si¢ unosza i zloszcza.
Straznikow i dozorcOw uwmzaja za swych przyro-
dzonych wrogéw, ktorym poprzysicgaja wieczng
nienawi$¢. To tez straznicy wiedzac o tem, nigdy
nie wychodza inaczej jak cofajac si¢ w tyl.

W oddziale kobiecym pauuje nicustajaca wesolosé

i dobry humor. Zreszta w Austryi, zaréowno jak
wszedzie daleko mniej jest w wigzieniach kobiet niz
mezezyzn.

(d. c. «)

Gawedy naukowe.

Fonograf i Aerofon. — Wizyta u Edisona w Menlo-Park

w Stanach Zjednoczonych.

(Dokonczenie).

Edison na notvo dotyka drazka ale nadaje walco-
wi obrot w stron¢ przeciwng, tak ze ten postgpujac
po skretach szruby,
Wtedy zaktada
w ruch poprzedni.

wraca na poprzednie miejsce.

mundsztuk 1 wpiwadza walec
Mate ostrze znajdujace si¢ na
drgajacej blonce, przebiega po wyztobionych liniach
i zabkach.
Z mundsztuku wychodza stowa:

it. d. jednak

I oto machina sama moéwi¢ poczyna.
Buenos dias senor,

sita glosu zmniejszona do trzech'Soprana.

czwartych swej pierwiastkowej mocy, ale doskonata

i wyrazna w dzwicku swym i artykulacyi, nawet
kazdej osoby wybornie rozrézni¢ si¢ daje.

Papier cynowy przez to doswiadczenie wcale
zniszczonym ani uszkodzonym nie jest, moze gdzie-
badz by¢ przestany i umieszczony na walcu fono-
graficznym, powtdérzy stowa ktoére na nim zostaly

zapisane.

Fonograf moze gwizda¢ tak samo jak i mowi.
Edison wygwizduje w mundsztuk arye z jakiej$
opery, a machina ja powtarza doktadnie bez wielkiej
zmiany w nat¢zeniu dzwigku.

— Temi dniami, rzekt p. Edison, wypadkowo
pies zaszczekal przed tym mundsztukiem; machina
wybornie powtdrzyta szczekanie. Przechowuje pa-
pier na ktérym ono zapisane i wnet machina nam
zaszczeka. Pies zdechnie, dodat wynalazca, ale gtos
jego pozostanie; wszystko co do glosu si¢ odnosi trwa
i po zgonie.

Stawiam p. Edisonowi nast¢pne pytanie:

— Gdyby ktory =z panskich przyjaciét mowit
w te trabke¢ podczas panskiej niebytno$ci, czy po-
znatby$ go pan po dzwigku glosu zapisanym na cy-
nowym papierze.

— Nie raz juz powtarzalem to doswiadczenie
i kilkakrotnie glos pozuawatem, jednak nie zawsze,
ale fonograf jest jeszcze w dziecinstwie, potrzebuje
wielu udoskonalen azeby zosta¢ tem czem by¢ po-
winien. Cyna nie jest wlasciwie tem co potrzeba,
metal to za mickki, sztyfeik za mocno go rysuje.
Moj
firu dla zastgpienia tej igly; teraz wlasnie nad tem

sp6lnik Johnson zaproponowal mi ostrze z sza-

czyni¢ proby i przy panach je powtdérze, sami si¢
przekonacie ze szept najcichszy najdokltadniej moze
by¢ powtorzony i dzwigk gltosu dobrze si¢ zachowuje.
Sami bedziecie rozpoznawaé glosy.

— Obecnie pracuj¢ nad dwoma nowemi ulepsze-
niami: a mianowicie nad zamienieniem btonki zela-
znej inna jaka, i dodanie do mundsztuka komory
glosowej, rozmiar6w mniej wigcej niby wnetrza
geby ludzkiej, opatrzonej zgbami a moze ije¢zykiem.
To da¢ powinno rezonans ktdorego maszyna nie ma.

— "Walec

a zastapic

musz¢ takze skasowacé koniecznie,

g0
i ptaskim, wielko$ci mniej wigcej zwyczajnego tale-

krazkiem metalowym, okragltym
rza. Krazek ten bedzie ztobkowany i bedzie mieé
mata wklesto§¢, ktéora poczynajac od $rodka prze-
dtuzaé si¢ bedzie skrgcajac spiralnie az ku obwodo-
wi. Moglbym ten niby rowek uczyni¢ tak wazkim
ze krazek bedzie mogl zawrze¢ 50,000 stow, to jest
romansu Karola

mniej objeto$¢ jednego

Wtasnie wtej chwili

wigcej
Dickensa. rozmys$lam nad
tem czy to wyzlobienie nalezy uczyni¢ tak wazkiem
azeby 50,000

szerokiem azeby tylko 200 na krazku ich byto.

slow pomiesci¢ moglo, czy tez tak

Edison zaprowadzit nas wkrotce do warsztatow
na dole i pokazat ten nowy fonograf, z krazkiem
w miejscu walca. Przyrzad zegarowy w ruch go
wprowadza, co mu nadaje wigcej jednostajnosci i po-
zwala regulowac szybkos$¢ obrotow.

Zdjawszy kawatek cynowego papieru ktory lezat
na krazku fonografu, Edison zmial go i skrecit
w gatke wielkos$ci orzecha. Potem rozwinat i o ile
mogl wyprostowat, a papier wlozony do fonografu
od$piewatl nam znana powszechnie piosnke¢ ludowa.
Szmer jaki dawat si¢ stysze¢ z powodu niedos¢ do-
drze wygladzonego papieru, $piew tlumil nieco, ale
pomimo tego, slowa byly wyraznie wymawiane.
Edison poczal méwi¢ w mundsztuk fonografu i oka-
zal nam ze mogt dowolnie zwigkszaé szybko$¢ mo-
wy, jednocze$nie z podnoszeniem tonu od basu do

Nadajac temu kotu szybko$¢ dostateczna,



rzekl on, moge zmieni¢ glos basowy w proste gwi-
zdanie. I poczal zwalnia¢ obroty, wtedy ustyszeli-
$my bas przeciagly; a przy zmniejszajacej si¢ sto-
pniowo szybkosci, glos gtucht i zniknat.
dzi¢ dzwigk najstabszy potrzeba od szesnastu do
o$mnastu wibracyi na sekundg.

Nastepnie Edison pokazal nam zupelnie nowe
a cudowne narzedzie, aerofon. ale juz rozebrany.
Czg$¢ tego przyrzadu, rzekt on, jest juz w drodze
do Europy i dlatego nie ustyszycie gtosu jaki on
wydaje; widzicie tu btonke zupeinie taka jak w te-
lefonie i fonografie, ale drgania jej zamiast rysowaé
si¢ na kawalku cynowego papieru, odmykajg i za-
mykajg klapke rury parowej i tym sposobem §wist
pary obdarzaja artykulacyami glosu ludzkiego. Ten
przyrzad prostszy jest w swem urzadzeniu od fono-
grafu; zwigksza ogromnie sit¢ glosu ludzkiego, kto-
ry w mowie swej moze by¢
w promieniu sze$ciu kilometrow i wigcej nawet.

slyszany wyraznie

Moj aerofou sam bedzie wykrzykiwal nazwiska sta-
cyi drog zelaznych, a lokomotywy beda przebiegac
kraje wykrzykujac wszystko co tylko inzynier uwa-
za¢ bedzie za potrzebne do powiedzenia. Okrety
na morzu beda rozmawialy z sobg. Latarnie mor-
Eo6-
zne cyrkuty miast beda mogly znosi¢ si¢ z soba
i zawiadamia¢ glosem dono$nym o pozarach, wy-
padkach, i t. p.

skie gtosem ostrzegac je beda podczas burzy.

— Na wystawie Paryzkiej bedzie o$m moich te-
lefondow', oprocz fonografu i aerofonu dodal Edison.

— Do czego sadzisz pan iz sluzy¢ beda fonogra-
fy? zapytatem.

— Do bardzo wielu rzeczy, odpowiedziat Edison.
1) Zastapia one stenografow, i tak naprzyktad,
cztowiek majacy kilka listow do napisania, dykto-
wacé je bedzie fonografowi i prze§le papier cynowy
swoim korespondentom, ci umieszczg go w fonografie
a ten go odczyta i beda wiedzieli na co odpowiedzie¢
majg. Listy takie adresowane do osob nie posiada-
jacych fonografu, beda mogly by¢ przepisywane
przez urz¢dnika fonograficznego biora.

2) Wprawny czytelnik przeczyta przed fonogra-
fem nowelg Dickensa. Ta nowelka zmiesci si¢ ca-
ta na papierze dziesigciu cali powierzchni. Za po-
mocg elektrotypii nie wiele kosztujacej, mozna beg-
dzie otrzymaé¢ miliony kopii tego papieru. Czlon-
kowie licznej rodziny zebrani wieczorem w salonie,
wysluchaja fonografu czytajacego w glos rzeczong
nowelg, z intonacya, przestankami i wprawa naj-
wyborniejszego czytelnika. Obecnie w New-Yorku
organizuje si¢ kompania majaca si¢ zaja¢ drukiem
tego nowego rodzaju.

3) Fonograf $piewac¢ bedzie glosem pani Patti al-
bo Nilson; cate rodziny beda mogly co wieczor
pozwoli¢ sobie wystuchaé Operg bez wielkich ko-
SZtOW.

4) Moze stuzy¢ do nauki czytania dla $lepych
po szpitalach, dla prostaczkéw ktérzy nigdy czytaé
si¢ nie uczyli.

5) Tak samo stuzy¢ moze i do uauki jezykow. Ja
sprzedatem prawo uzycia fonografu do uczenia dzie-
ci abecadta. Jestjuz przyrzad ktéory w ruch wpro-
wadzony powtarza dzieciom doktadnie wymawianie
liter przesuwajacych si¢ przed ich oczyma. Gdyby
Stanley naprzyktad, miat z soba fonograf, mogiby
wybornie si¢ nim posluzy¢ aby zapozna¢ S$wiat
uczony ze wszystkiemi dyalektami §rodkowej Afryki.

6) Moze stluzy¢ do fabrykacyi zabawek dziecin-
nych, juz zalozono towarzystwo majace wyrabiaé
lalki mowiace.
glosami.

Te lalki moéwi¢ beda dziecinnemi

HO3BOHEHO HEHSyPOIO.
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7) Fonograf wejdzie w uzycie pomigdzy artysta-
mi dramatycznymi, azeby dobrze sobie wbi¢ w pa-
mie¢¢ stosowne intonacye rol rozmaitych. Sadze zre-

Aby zro- szta ze zastosowanie fonografu nie ma granic.

Edison studyowal astronomig i wspdlnie z profe
sorem Langlay z Alleghany University pracuje obe-
cnie nad wprowadzeniem niektérych ulepszen w bu-
dowie teleskopow.

Tomasz Alva Edison urodzit si¢ w Milanie w hra-
bstwie Erie, 11 lutego 1847 roku, zatem ma dopie-
ro rok trzydziesty pierwszy.

— Jak wiele posiadasz pan patentdw na swe wy-
nalazki? zapytatem.

— Przyznam si¢ ze nie wiem doktadnie, odpo-
wiedzial Edison zwracajac si¢ do swego buchaltera.

— Z tym co$my dzi$§ otrzymali, rzektl ten urze-
dnik, bedzie 157 patentow', oprocz 77 o ktore stara-
my si¢ w Washingtonie.

— Pojmujesz pan ze z tych zaledwo czgs¢ dzie-
siata ma znaczenie praktyczne. Najwigksza ich li-
czba wzigta jest w celach zabezpieczenia i gwaran-
cyi. Potrzeba u nas dziesig¢ do pi¢tnastu patentow
dla zapobiezenia azeby nie wydarto jakiego uzyte-
cznego wynalazku. Naprzyktad ten nowry fonograf
potrzebowac bedzie na swa obron¢ ze dwanascie in-
nych patentow' oprocz swego wlasnego. Musze braé
patent na kazda zmiang, kazdy now'y model jaki mi
do glowy przyjs¢ moze.

Kiedy Edisonem owtladnie goraczka wynalazkow',
zaledwo spaé¢ moze. Czasem nie schodzi do swego
mieszkania przez dni kilka, chociaz ono znajduje
si¢ o kilkadziesiagt krokow. Przez ciag lat dziesig-
ciu pracowat on po o$mnascie godzin dziennie.

Edison jest wynalazca elektro-motografu, za kto-
ry otrzymat specyalny dyplom wyznaczony przez
Stany Zjednoczone, za wazny, oryginalny wynala-
zek; takze telegrafu zw'anego American district,
przyrzadu automatycznego do telegrafu drukujace-
go literami tacifiskiemi, systematu poczwdrnego, za
ktory kompania Western-Union krdélewska pensye
mu wyplaca, oraz piéra elektrycznego stuzacego do
kopiowania listow i cyrkularzy. Obecnie w Stanach
Zjednoczonych 18,000 pior takich jest w czynnem
uzyciu w tych celach.

Nastepne opowiadanie charakteryzuje upartg pra-
cowito$¢ Edisona.

Azeby udoskonali¢ telegraf automatyczny potrze-
ba bylo wynalez¢ sktad jakiego$§ roztworu, ktoryby
dat papier chemiczny tak czuly azeby litery na nim
mogtly si¢ odbija¢ z szybkoScia wigksza anizeli dwie-
stu stow na minute. Dziela francuzkie podawaty
wprawdzie formut kilka, ale te nie przekraczaty wy-
mienionej szybkosci. Edison zdotat rozwiaza¢ to
zadanie za pomoca specyalnego przyrzadu wtlasne-
go wynalazku, opatrzonego w papier napojony od-
powiednim roztworem. Aby doj$¢ do tego rezultatu
musiat on przewertowac cala biblioteke.

— Przychodz¢ raz wieczorem, opowiadal mi
Johnson, i widz¢ Edisona siedzacego przed istng go-
ra rozmaitych dziet naukowych; ksiggi te pigtrzyty
si¢ w okoto niego do wysokosci co najmniej dwoch
tokci. Sprowadzil onje byt z New-Yorku, Londy-
nu, i Paryza. Dniem inoca czytal je i czytal bez
konca, nie jedzac jak przy tym stole, a nawet $§piac
najczesciej tylko w swym fotelu. Nareszcie po sze-
§ciu tygodniach takiej pracy, cata ta niezmierna
ilo§¢ dziet zostata przejrzana, a wyciagi z mch r¢
kg Edisona spisane, same tworzyly tom spory. Nadto
w ciagu tego czasu zrobil on okoto 2,000 do$wiad-
czen wedlug formul wskazanych i wlasnych kombi-
nacyi. Dzigki temu $leczeniu, probom i doswiad-

Redaktor J. K Gregorowicz.

Wydawca E. Skiwski.

czeniom, Edison wynalazt nareszcie kompozycya
ktéra mu data zadane rezultaty. Na przyrzadzo-
nym nig papierze moglt on odbijaé wigcej niz 200
stow' na minute, przez drut telegraficzny trzysta ki-
lometrow dtugi. Podzniej doszedl do niezmiernej
szybkosci trzech tysigcy stow na minut¢. Moznaby
watpi¢ o takim zadziwiajacym rezultacie, ale sam
go sprawdzalem.

— Czy Edison wie, zapytalem, co si¢ znajduje
w tych tysigcznych flaszkach i flaszeczkach na put-
kach tego laboratoryum ustawionych?

— Bez watpienia i najdoktadniej, odpowiedziat
p. Johnson, on sam je nabyt albo przyrzadzit. Sko-
ro si¢ dowie o jakim nowym preparacie, musi go
mie¢ natychmiast w swojein laboratoryum, w prze-
konaniu ze prgdzej lub pézniej stuzyé mu moze do
jakiego$ uzytku.

Zawiadomienie.

W koncu biezacego roku opusci pras¢ ,Kalendarz
Suwalski na rok zwyczajny 1879¢, wydany staraniem
K. Hoffmana i zawierajacy nigdzie niedrukowane do-
tad utwory piodra tutejszych autorow i autorek.

Z powodu, iz liczba egzemplarzy bedzie ograni-
czona, ogtasza si¢ prenumerata na powyzsza ksigz-
ke. Cena egzemplarza kop. 25.

Do dzialu informacyjnego Kalendarza przyjmowa-
ne begda adsesy i ogloszenia na bardzo przystepnych
warunkach.

Prenumerat¢ przyjmuja do dnia 15 Wrzesnia r. b.
K. Hoffman i agentury Warszawskiej ksiggarni ko-
misowe;j.

Odpowiedzi od Redakeyi,

P. A. W. WCzg¢stochowie. Zadania do Przyjaciela za

tatwe i w pierwszem jest omytka w ulozeniu. Wierszyk
jakkolwiek z czuciem napisany, ale nie ma w nim zacho-
wanych warunkéw, przez poezya wymaganych.

Pani Joézefinie A. w Iwaszkéwce. Pod przybranem

imieniem Mirona, pisze p. Mischau.
Pani Teresie Zyczenie

R. w Pohorylce. spelniemy.

Drugi wierszyk w Przyjacielu Dzieci pomieszczony zo-

stanie.

Przyjaciela Dzieci Nr. 30 wyszedl z druku

i zawiera:
Pogadanki z Ojcem. — Biedna Marynia (wiersz). Za-
targ W1 Lokietka z Krakowem

w Dodatku:

(z drzeworytem). —

Pigtnastoletni kapitan, Frank Osbaldyston.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1,

Adres: Do J. M. Gregorowiczu. Ulica

Chmielna Nr. 1530 (nowy 20).

Helena Hqgbrowaka
przedstawia Guwernantki i Guwernerow tak cudzoziemcow
Adres: Pani Helena Dg-

71,

jak i krajowego pochodzenia.
browska, w Warszawie, Krakowskie P>-ze<Imielcie Nr.
wprost wystawy obrazow Towarzystwa Zachety Sztuk pie-

knych. Imi¢ Helena nalezy zawsze wypisywac.

Do dzisiejszego t1-ru Tygodnika Mod dotacza sie

dodatek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20).
Dodatek.



Tygodnik Mod UBIORY I ROROTY. Dodatek do N. 30 r. 1878.

N. 9—10. Koszyczek do robét, dajacy sie ptasko
roztozyc¢.

Materyal: Szare i szafirowe ptoétno, baweina do
haftu i wstazeczka 1 i 3 cent. szeroka szafirowa,

ya cienka tektura.
D . .
(Dokorczenie, h Na koszyczek opatrzony 3-ma kieszonkami, da-
N. 4—5. Kapotka z biatej angielskiej stomy 7 jacy si¢ gtadko roztozy¢ i zapakowaé do podrozy.
Mil kraje si¢ dwa kota majace 26 cent. $rednicy, z kto-
Niezwyktej formy rondko kapelusza podszyte rych jedno z
czarnym  a-
ksamitem,
ku przecigte
<SS 1 z jednego
Wi boku trochg
C\ gjédneg E
\ IIWwffl f4 1 ku nad wy-
IiHL /', rond-

/ kiem dane

A . g r a p = i[7 sute ubranie,
01 llfp LIPSt'yH upigte jest z
U tjr rri 'K 12 cent. sze-
-rokiego sko-

W IV AIF*epsu iz 14
cent. szero-
i|[S*j"® fekiego skosu
g|*gllr'azurow ej. pal-
(B"BBgpyowej jedwa-
L -~~S”bnei gazy.
ISfIISTSy- Nad prrecig-
ciem ronda
przypigtejest
sute piodro

) ) paljowe (ple- Ti
N. 1. Fartuszek formga sukienki dla rezaj.Repso- if ktury, na od® N. 2. Sukiencczka pikowa dla dziec-
dziecka lat 2— 3. wa 6 cent. 3 znaczonych ka lat 2— 4.
szeroka pal- s r miejscagh ) )
jowa wstazka przewiazana jest lekko z jednego bo- wyszywa si¢ baweilng ponsowa lub szafirowa S$cie-
ku pod brods. giem krzyzykowym, stosowne deseniki, ktorych

. znaczny wybor znajduje si¢ w ubieglych numerach
N. 7—8. Parawanik do ostonigcia lampy od wia-

Tygodnika Mod. Poczem pomigdzy szare i szafirowe
tru lub w nocy. Desen do haftu dzierganego na ryc. 8

N. 3. Suknia z vctement, ptotno ktadzie si¢ denko z tektury, i ostebnowywa Scisle
Pi¢¢ skrzydetek parawanika odrobionych z lakierowa-

N. 4. Pudetko do chustek od nosa

N. 5. Kwadracik wyszyty
krzyzykami, do ryc. 4.

nej trzciny i urzadzonych do sktadania, za-
pelnia gtadko rozpigta jasno-zielona materya,
przykrojona podwodjnie, pomigdzy ktora daje
si¢ sztywny papier, a zwierzchnig cz¢s¢ zdo-
bi si¢ kolorowym haftem. Na starannym
doborze kolorow jedwabiu zalezy pigkno$¢
roboty desen do haftu dzierganego podajemy
w naturalnej wielko$ci na ryc. 8. Na modelu
liscie, wasy' i gatazki robione byty cieniem
oliwkowym, kwiaty za$ i paczki jednym pig-
knym kolorem rézowym, z zytkami i supet-
kami ciemno-ré6zowemi, a supetki zapelniaja-
ce $rodek kwiatow jedwabiem czerwonawo-
bronzowym. Na modelu caly parawanik
mial 32 cent. wysokos$ci, a kwaterki materyi

po 20 cent. wysokosci a 9 szerokosci.

N. 6. Stanik z paskiem i basking. Patrz ryc. 7 N. 7. Stanik z paskiem i basking. Patrz ryc. 7



i rowno w koto sza-
fir owa bawelna;
pod trzy
tektury majace sta-
nowié¢ kieszonke¢ da-
je sig

$cianki z

szarag pod-

X. 8. Zabki z mignardisse. szewke nieco wysta-

jaca, drugie kawalki
dopasone do formy $cianek, fastrzygu-
je si¢ od $rodka do kota z ptotna sza-
firowego, a nastgpnie z bokow kieszonki
przestgbnowywa
§cianki

szarego plétna

razem. Nakoniec
bez kieszonek wsuwa si¢ mig-
dzy dwa kota ptétna i stgbnuje z bo-
kow w odstgpach migdzy $ciankami da-
je si¢ srodkiem stgbnowke,
ny kieszonek obejmuje

brzeg gor-
wstazeczka,
brzeg koszy-

czka oprocz

wstazeczki o-

szywa si¢ ko-

ronka. Z ze-

wnetrznej

strony koszy-

przy

brzegach te-

czka,

kturowych
§cianek przy-
sig

wstazeczki,
ktore
zwigzane na N-
kokardki, na-
daja koszycz-
ksztatt
wskazany na ryc. 10.

szywa

$cisle

12. Regkaw z potroj-
nym wyktadem, do

ryc. 14.

kowi
Patgezek 45 cent.
dtugi robi si¢ z kawatka fiszbinu oszytego
ptotnem; w koncach pataczka urzadzone
sg uszka do nawtdczenia wstazeczki iprze-
wiazania

N. 11—12. Sukienka princesse z fatldowa-

nemi plecami i z paskiem dla matych

N. 14. Suknia z vStement.

dziewczynek. Kroj po-
dtug ryc. 31— 32 w N.

14 Tygodnika Mod.

Sukienki z ciemno i ja-
sno-popielatego ptotna,
garnirowane sg plisowa-
niem 6 cent. szerokiem
2— 2'/z cent.

szerokiemi w gorze oszy-

N. 11. Wskazanie kroju far-
ryc. 36.

i pliskami
tuszka ogrodowego,

temi biala wypustka ze

sznureczkiem, haftowanemi bawelna nie-
bieska i ponsowa. Na ryc.

w glebokie faldy-,

u dotu zagbkami
11 widzimy plecy utozone
w stanie dwa razy przestgbnowane, do

dotu luZno puszczone. Ryc. 12 przedstawia sukienke
z paskiem 3 cent. szerokim, zapietym =z tylu pod ko-
karda.

Na liscie arabeskowe najciemniejszy !'§redni SSj

rezedowy

N. 18. Szlaczek do ryc. 17.

o
1]

N. 10. Torebka na
drobiazei.

Patrz ryc. 15.

i 12— 13.

N. 27. Krzesto do altany ogrodowej, ozdobione haltcm na kanwie

najjasniejszy, $8

N.

Patrz ryc. 19.

drzewna Na kwiaty «m

19. Desefi wyszycia na pas do krzesta ryc.

czarny

17.

li 13-14. Sukien-
ka dla dzieci, ro-

biona szydetkiem i
zapinana z boku.
Zobaczy¢ koronke

szydetkowa na ryc.

N. 9. Zabki z mignardisse.

14 w N. 25 Tygodnika.

Model
lat 2— 3,
gielskiej, niebieskiego koloru, zwyczaj-
nym $ciegiem Robote
a dla
skosnych brzegéow z przo-

sukienki stuzacej dla dzieci

zrobiony byt z wltoczki an-

tunetadskim.

zaczyna si¢ od dolu na o. 174,
otrzymania
obrobienie do

du, zawsze co drugie

lewej re¢ki, przybiera si¢ na koncu

przed osta-
tniem o. je-
dno oko, a
wracajac si¢

wstecz, dwa

przedostatnie

o. zrabia sig¢

razem. Po 16

podwéjnych

w obrob ieniach
w 17-1ym

rzedzie ida-

cym na po-

N. 13. wrét zaczyna

kietem

Re¢kaw z man-
zwigzanem ko-  SI¢ gubienie,

karda, do ryc. 14. na ktore zra-

bia si¢ razem
0l4z15-em,

16 o. robi si¢ pojedyficzo, 17 razem z
18-tem, dalej gubienie powtarza si¢ w
tym rzedzie w odstgpie ocz. 18, 14, 1,
13, 1, 14, 17, 1, 16 1 27. W dalszym

ci-lgll gubienie takie powtarza si¢ najpierw

w odstgpie 8-miu rzedow, podwodjnych,
N. 16. Su- dalej w odstgpie 7, 6, 5, 4 i 3 rzedow.
kni Ma si¢ rozumie¢ ze liczba ocz. przedzie-
nia z palc-
totem.

tajacych gubienie zmniej-
sza si¢ stopniowo, oczy
jednak pojedyncze pomig-

dzy gubieniem, zawsze

s

wypada¢ powinny te sa-

me, czyli jedne nad dru-
giemi.
sob

koficzona

Gdy w ten spo-
spodniczka jest wy-
zaczyna si¢ w/
dalszym ciagu stanik pro-
ktory  N.
nad pierwszem inad osta-

sto zapinany-, na 15. Wskazanie

tement do ryc. 14.

kroju ve-

tniem pojedynczem okiem

rozdzielajacem ‘gubienie przybiera si¢ po dwa o. przedzie-
lane 2 o., ktore
w odstepie

to przybieranie powtarza si¢ 3 razy

Nakoniec
obrabia si¢ rowno’4 razy tam inapowrodt i dalej dla otrzy-
mania pachy, robia si¢ oddzielnie
najlepiej
baczac na dobre

dwoch obrobien tam i na powrot.
przody i plecy, ktore
podtug formy wykrojonej z papieru,
dopasowanie

dopasowac
wykroju pachy i ramion,
ktore nastgpnie spaja si¢ z lewej strony. Rekawy robi si¢

wisn
blado-nicbieski.



tam i napowrot, zaczawszy od dolu na o. 3 a przybiera-
jac stopniowo podlug formy podiug ktorej takze pasuje
si¢ gorne zaokraglenie. Wykonczony r¢kawek spaja sig
z lewej strony i wszywa do wykroju pachy. Brzegi sukien-
ki obrabia si¢ dla mocy o. $ci, a podluzny brzeg na
wierzch zachodzacego przodu otrzymuje jeszcze 2 obro-
bienia $ciste, przedzielone rz¢dem stupkow.

Koronk¢ zdobigca kaftanik robi si¢ z wioczki biatej,
podtug probki podauej w N. 25 Tygodni Mo6d na ryc. 14.
Kieszonk¢ zaczyna si¢ na o. 20 i obrabia tam i napowrot
razy 12. Do przodu zachodzacego na spod przyszywa
si¢ mate guziczki, a dziurki, do zapinania, stanowig od
stgpy pomigdzy stupkami.

N. 16—17. Riusze z muslinu albo crepe-lisse, do sukien,
czepeozkow, lub chusteczek.

Falbanki drobno

plisowane albo kar- I
bowane i rozmaicie 1
uktadane ciaggle ro- It
wnem ciesza si¢ W
pbwodzeniem i sa 1

konieczne do wy-

konczenia toalety, !
podajemy wigc W
zmniejszeniu, dwie
uktadania
takowych. Ryc. 16
przedstawia krepe

probki

karbowana, 5 cent.
szeroka, ulozong w
potréjne kontrafat-
dy', i przeszyta kry-
tym §ciegiem w ten
sposéb iz gorne faldy
rozktadaja si¢ wachla-
rzowo i stanowia suta
riusze.

Na ryc. 17, widzi-
my 3 drobniutko pli-
sowane muslinowo fal-
banki,
szeroko$ci, utozone

stopniowanej
jedna na drugiej, w

22. Sukienka batystowa dla
anienki lat 11 — 14. Patrz

gorze.razem przestgbnowane, a od do-
tu puszczono luzno.

N. 20 —22. Haft ro6zno-kolorowy na
poduszki, krzesta i t p. naszyty sznu-
reczkami robionemi szydetkiem.
N. 2C. Nabiera-
Czarne sukno na tlo; nie oczek na fal-
bank¢ przy rg¢-
kawku ryc. 24

Materyat:
wtoczka Crevel w kolorze cerisse ro-
zowymi, bilgkitnym i dwa cienie mcho-
wo-zielone, filozela w takich samych
kolorach, biata i srebrno-popielata.

N.

21.

N. 20. Koronka nasladujaca
dawne weneckie koronki.

Kapelusz z rondkiem odwinigtem z boku.

N. 25. Zakonczenie do r¢kawka robione na

drutach. Patrz ryc, 24.

N. 28. Szlaczek wyszyty krzyzykami

Kontury deseniu obrabia si¢ $ciegiem lancuszkowym
filozela o 2 lub 3 nitkach, $rodki za$§ figur zapelnia sznu-
reczek szydetkowy, robiony oddzielnie z wldczki podwoj-
nej, obrocony lewa strona do wierzchu, uktadany S$ci-
§le jeden przy drugim i przyszywany taka sama pojedyn-
czg wiloczka, $ciegami krytemi. Na modelu $rodkowa
gwiazdka byta jasno-zielona, cztery otaczajace ja figury
blekitne, 4-ry wchodzace koncem w s$rodek tych figur
liscie r6zowe, laczaca je wygigta arabeska cerise, listki
mniejsze ciemno-zielone, 4-ryr na zewnatrz arabeski kwia-
ty rézowe, a potkola nad niemi niebieskie. Niezapeinio-
ne sznureczkiem zabki robi si¢ fdozela srebrno-popielata,
gatazki cierniowe biata, dtugie $ciegi cerise, a listki ptas-
ko haftowane filozela zielona.

N. 23 —24. Grzebyki do ubrania glowy

Mate szyldkretowe grzebyki przed laty tak powszech-
nie uzywane nastepnie

zupelnie zarzucone, ¢Wudljtoii

dzis znoéw stanowia

modna ozdobg glowy, jCSy

i sa uzywane nie tylko Ki \ 1

do podtrzymania w go- [ frjffjjfl

r¢ podczesnnych wio-
sow z przodu, ale i do
przypigcia z tytu pukli Bp!
lub splotow, pomigdzy
ktore skos$nie bywaja
wktadane. Ryc. 23
przedstawia

Kr IKi: \ r t'f-jijKI

rE (it
t TitBId.
BriblV f||[RM|9H H
ffBJBE ||tfj AtWlp
grzebyk 'y
szyldkretowy z lawecz-

ka metalowa, wyrobio-

na w galki B~ "HB
ztocone. Na _rve. 2) flU K Sj
widzimy grzebyk z ta- wBfM B

weczka szyldkretowa. BBIIitiH P 1

N. 25. Paietocik z je-
dwabnego repsu. Kroj
podtug ryc. 20—27 w
N. 19 Tygodnika Mod.

Paietocik z dobrego,
czarnego jedwabnego

N. 23. Sukienka z oksfortu.
Patrz ryc. 22.

repsu. oszyty jest w koto riusza zczar-
nej koronki, przeszyta w $rodku waz-
ka torsadka przerabiang zlotem. Sze-
roka przy marszczona koronka przyszy-
ta jest u dotu i naszyta drugi raz wy-
zej nad riusza. Nad koronka dane kil-
ka rzedow torsadki przerabianej zto-
tem, naszytej $cisle raz za razem zdo-
bigcej takze paietocik z tylu wzdluz
plecow. Brzegi przodow podszyte sa
szeroka listewka z paljowogo atlasu,
Ubranie re¢kawow wskazane na ryci-
nie 25.

N. 27. Tto rg-

kawka ryc. 24,

robione na dru-
tach.



N. 29. Ubranko
zkoronki i wstaz-
ki.

bezu w orzechowym kolorze,

N. 27—28. Kapelusz

czarny slomkowy,

Z ron-

dem z boku podniesionem.

Z jednego boku w gorg

podniesione rondo

lusza, podszyte

kape-

jest czar-

nym aksamitem, a z brze-

u objgte grubym sznurem zlo-

ym. Ubranie stanowi szeroki

'skosny kawal czarnego repsu,

utozony w glgbokie faldy, z je-

dnej strony gladko otaczajacy
gtowke, z drugiej w rodzaj bufy
podniesiony i metalowa klamra
przepigty.
pidro, przypigte w sposob wska-

Duze fryzowane
zany na ryc. 28, dopelnia przy-
strojenie.

N. 30-33. Ubra-
nie podrézne z pta-
szczykiem.

Spodnica, vete-

ment 1 plaszczyk
podrézny, odrobio-
ne z jednakowego

na plisy

i wypustki uzyto materyi ciemniejszej.

Ptaszczyk

szyty frendzla welniang,

caly podszyty fularem i o-

14 cent. sze-

roka, wiagzang ciemniejszym jedwabiem

Ry’C. 30 przedstawia plecy ptaszczyka
i wskazuje sposob ich przybrania; for-

me¢ podaliSmy w Grudniu w r.

plaszczyka,
z mohairu
po dajemy
zmniejszony ry-
sunek 1 miary
vetement; pier-
wsza, dltuzsza
czgs$c¢ przodu
kraje si¢ oddziel-
nie. cze$¢ za$
druga krotsza
razem z bocz-
kiem 1 pierwsza
czg$ciag plecow.
Obiedwie czgs$ci
(tak jak

sa zestawione na

przodu

ryc, 31), zeszy-
waja si¢ od gory
gtadko na 72
cent., dalej czg$é
pierwsza zaktada
sigc  w drobne
fatdki do dtugos-

N. 34. Wyszy-
cie na kanwie

na pantofle itp.

ci czeg$cei drogiej
i zeszywa az do
dotu.

prawy przod ze-

Nastgpnie

szyty z plecami,
pozostaje zbocz-

neg o brzegu
gltadko, a lewy
zaszy¢ trzeba w
fatdki oznaczo-
ne na ryc. 31,
do 50 cent. dtu-
gosci; potem
gérny brzeg
draperyi dopet-
niajacy plecy
trzeba $cisle

przedstawia

popielatego

187 7. Takie ubranie bez
ryc. 33; model odrobiony byt
w dwoch cieniach. Na ryc. 31

N. 36. Fartuszek ogrodowy; patrz

ryc. 11.

N. 31.

32— 33. Uczesanie dla mtodej osoby;

N. 37. Suknia strojna wizytowa zdobna

riuszg haftowang,
ryc.

wa; naszyjnik,

koronkowa.
15.

Patrz

Szlaczek wyszyty filozeta na tiulu.

kreza muslino-

N. 38. Sukieneczka
dla dziecka,

zfatdowa¢ do 15 cent., a
faldy raz jeszcze w odstg-
pie 20 cent. przestgbno-
przyszyé,

i przeprowadzic

wac, odwrocié

skosnie
przez plecy, w sposdb na
ryc. 33 wskazany. Boczny
102

w pukiel

brzeg draperyi cent.
podpiaé

do gwiazdki;

dtugi,
od gwiazdki tym
sposobem brzeg skosny dolny

podniesie si¢ w gore i bedzie

mogt byé zeszyty z przyfaldo-
wanym przodem od gwiazdki do
drugiej

dwukropka; z strony

brzeg ‘draperyi przyszywa sig
gtadko do niezfaldowanego brze-
gu, a zbywajace 20 cent. wysta-
ja od dotu. Kieszonka ozdobio-
na petlicami ze
wstazki ma 20 cent.
wysokos$ci a 32 sze-
roko$ci. Garnirunek
z przodu przy spo-
dnicy, ztozonej z
plisy i plisowaé¢ ma
1G cent. szerokosci;
bryty tylne
plisami 8 cent. sze-

oszyte

rokiemi.

Opis do N. 30.

30. Neglizyk

mus$linowy.

N. 1. Fartuszek dia dziecka lat 2— 3.

N. 39. Sukienka

tuszkiem dla matej dziewczvnki.

z bluzkowym far-

Bardzo
ktyczne dla ma-
tych

fartuszki

pra-

dzieci sa
osta-
niajace cale u-
ubranie, z przo-

du puszczone a

z tylu lekko
wcigte ;  model
ryc. 1 odrobio-

ny z materyatu
biatego w kra-
teczke, ma u do-
hu plecéw doda-
ne plisowanie z
biatego Dbatystu
16 cent
Przybranie sta-
zabki i
hafto-
bawelnag

dtugie.

nowia
wszywka

wana

N. 35.
cie na kanwie

Wyszy-

jedwabiem i

wtoczka.

granatowg i pon-
sowa, 2 1 5 cent.
przy-
stgbnowane wa-

szerokie,

ziutka batysto-

wa plisetzka.
(d. n.)



